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Basel, den 4 Juni 1904 < A Bale, ie 4 Juin 1904.

Ne 23.

fibonnements:

Abonnement:

Fiir die Schweiz:
1 Monat Fr. 1.—
3 Monate , 2.50
6 Monate , 4.50
12 Monate , 8.—
Fiir das Ausland:
(Porto inbegriffen)
| Monat Fr. 1.26
3 Monate , 8.50

Pour la Suisse:

1 mois . . Fr. 1.—
3 mois. . , 2.50
6 mois. . , 4.50
12 mois . .

Pour I'Etranger:
(Port compris)
mois . . Fr. 1.2

1
6 Monate , 6.— : mois . ., i.au
" o/ mois . . 5. —
12 Monate , 10.50 S g 8

Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis.

Les Sociétaires
regoivent I'organe
gratuitement.

Inserate:
7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.

finnonces:

7 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme
annonce.

Vereins-Mitglieder

bezahlen 31/, Cts.

netto per Millimeter-

zeile oder deren
Raum.

*

Les Sociétaires
payent 31/, Cts. net
. millimétre-ligne
ou son espace.

#*

Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier-Vereins

Société Suisse des Hoteliers

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.
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Schweizer Hotelier-Verein. Société Suisse des Hoteliers.
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Die Tit. Mitglieder werden hiemit zur Les Sociétaires sont convoqués en

ordentlichen Generalversammlung Assemblée générale ordinaire
auf ! le
Montag, den 6. Juni 1904, vormittags punkt 10%. Uhr Lundi, 6 juin 1904, a 10 heures et demie du matin
in den Grossratssaal (Regierungsgebiude) in St. Gallen a la salle du Grand Conseil (Palais du Gouvernement) a St~Gall.

zur Behandlung folgender Traktanden eingeladen. L'ordre du jour est le suivant:

1. Geschaftsbericht, Jahresrechnung und Budget. 1° Rapport de gestion, comptes annuelles et budget.

2. Wahl der Rechnungsrevisoren. 2° Election des commissaires-vérificateurs.

3. Antrag betr. Griindung einer Centrale fiir Propaganda in 3° Proposition concernant la création d’un office central pour
Verbindung mit dem Centralbureau des Vereins. (Mt la propagande conjointement avec le bureau central de la
Riicksicht auf die Wichtigkeit dieses Traktandums société. (Vu I'importance de cette proposition il est a
wird um zahlreiche Beteiligung gebeten.) désirer que 'assemblée soit la plus nombreuse possible.)

4. Antrag betr. Einfithrung eines internationalen telegraphischen 4° Proposition concernant la création d’un code télégraphique
Worterbuches fiir Zimmerbestellungen etc. international pour les commandes de chambres, etc.

5. Wahl der Fachschulkommission und des Prasidenten, sowie 5° Election de la Commission de I'Ecole professionnelle et du

Genehmigung des neuen Reglementes fiir Jahreskurse. président ainsi que I'acceptation du nouveau réglement con-
6. Personliche Anregungen. cernant les cours annuels.
Zu den Verhandlungen haben nur Vereinsmitglieder Zutritt. Das 6° Propositions individuelles.
Vereinsabzeichen ist mitzubringen, eventuell kann dasselbe vor der Sitzung beim . . ; o
Sekretdr in Empfang genommen werden. MF~ Les sociétaires sont seuls admis & la séance. Apporter linsigne,

qu'on peut aussi se procurer avant la séance auprés du secrétaire.
—_—

PROGRAMM:
Sonntag den 5. Juni, abends 8 Uhr: Gemiitliche Vereinigung im Hotel R@GB AMMES

St. Gallerhof, 1. Stock.
Montag den 6. Juni, vormittags von '/,10 Uhr an, fiir die alsdann noch Dimanche le 5 Juin, 4 8 h. du soir: Réunion a I'Hotel St. Gallerhof, Ier étage.

ankommenden Mitglieder: Kollation im Bahnhofbuffet. ) Lsundi le 6 Juin, a partir de 9!/, h., pour les nouveaux arrivés: collation au
Um 10/, Uhr: Generalversammlung im Grossratssaal (Regierungsgebiude). Buffet de la gare.
1 Uhr: Gemeinschaftliches Bankett & Fr. 5, inklusive !/, Flasche Wein, im A 10', h.: Assemblée générale & la salle du Grand Conseil.

Hotel Walhalla. A 1 h.: Banquet & fr. 5 (compris !/, bouteille de vin) a I'Hotel Walhalla.
Nachher: Bei schonem Wetter: Fahrt per Strassenbahn nach Vogelinsegg. Aprés: en cas de beau temps: départ par chemin de fer pour Veegelinsegg;

Bei ungiinstiger Witterung: Verbleiben im Hotel Walhalla bei en cas de mauvais temps, I'on reste 4 I'Hotel Walhalla, programme
gemiitlicher Unterhaltung. varié.
In Erwartung zahlreicher Beteiligung zeichnet mit kollegialischem Dans I'espoir d'une participation nombreuse, nous vous adressons
Gruss nos salutations les plus cordiales.

Ziirich, den 7. Mai 1904.

Hochachtungsvoll Zurich, le 7 Mai 1904.

Fiir den Vorstand des Schweizer Hotelier-Vereins: Pour le Comité de la Société Suisse des Hoteliers:

Der Prisident: Le Président:

F. Morlock. F. Morlock.
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* Autnahmsgesuche.

Fromtabatiss
Lits da maltres

Hotel Rossli,

Herr Karl Beeler, Seewen . 60

Herr A. Bohrer, Hotel du Pelikan, Ziirich 90

Herr J. Huhn, Hotel San Salvatore bei
Lugano . . . . . . . ... ... 20

Es miisste nun offenbar als eine Unbillig-
keit erscheinen, wenn man solche bisher tole-
rierte Adressen nur deshalb als zu registrierende
behandeln wollte, weil* sie Wortkombinationen
darstellen, die sonst vielleicht im biirgerlichen
und Geschiiftsleben nicht gebriiuchlich, wie die
Verbindung von Taufname und Geschlechtsname,
der Namen zweier Geschiiftsteilhaber, der Ge-
schlechtsnamen von Mann und Ehefrau, usw.;
denn wenn man sie als nach Art. 24 der V
ordnung unzulissige Wortverbindungen be-
trachten wollte, so hiitte dies nicht erst heute

heh diirfen. “Es konnen zudem ernste

Einlogieren von [i'ﬂ}tnn in Privathéiusern.

Zu diesem Kapitel wird dem ,Bote der Ur-
schweiz“ aus Brunnen geschrieben:

»Bekanntlich hatte letztes Jahr der luzernische
Regierungsrat Schrilte getan, um eine schirfere

Kontrolle iiber das Einlogieren von Giisten in
Privathiiusern, bezw. iber die unbefugte Be-

herbergung von Fremden durch Private herbei-
zufithren. Seitens der Gasthofbesitzer, welche
sich durch die Umgehung der bestehenden Ge-
setzesbestimmungen in erster Linie geschidigt
glauben, wurden die getroffenen Anordnungen
lebhaft begriisst. Nach deren Ansicht habe sich
aber ergeben, dass eine Besserung der Ver-
hiiltnisse wiihrend der vergangenen Saison nicht
eingetreten sei, indem die Missbriiuche nach wie
vor fortbestanden und gerade wihrend der
Saison 1903 d#rger als je sich geltend gemacht
hiitten. Nicht bloss, dass ankommende Reisende
vielfach schon am Bahnhofe von unbefugten
Personen angegangen und unter allerlei nichtigen
Vorwiinden statt in die von den Fremden ge-
wiinschten Hotels und Pensionen, in Privatlogis
geleitet worden seien, habe man solche auch
durch Aushiingeschilder oder durch Inserate zum
Logieren in Privathiusern férmlich eingeladen.
Die Sektion Luzern des Vereins zur Forderung
des Fremdenverkehrs am Vierwaldstittersee hat
sich neuerdings an den Regierungsrat gewandt
und das Gesuch gestellt, es mochten fiir die
kommende Saison energische Massnahmen zur
Beseitigung  der angegebenen Missstinde ge-
troffen und die Polizeiorgane zu einer strengen
Kontrolle verhalten werden®.

Dazu bemerkt das , Vaterland“: , Zweifelsohne
wird der Beschwerde Folge gegeben werden.
Immerhin darfte es kaum moglich sein, das
Einlogieren von Fremden in Privathiusern ganz
zu unterdriicken. Man darf nicht vergessen,
dass der Umstand Iremdenort par excellence
zu sein, der Biirgerschaft nicht nur Vorteile,
sondern auch Nachteile bringt. Man denke nur
an die Verteuerung der Lebensmittel, der Miet-
zinse etec. Die Moglichkeit, wihrend zweier
Monate durch Vermietung von Zimmern etwas
zu verdienen, bietet fiir viele Familien ein kleines
Entgelt fir die genannten Inkonvenienzen. Man
soll also in dieser Richtung das Kind nicht mit
dem Bade ausschiitten und nicht allzu rigoros
mit dem Polizeistock dreinfahren. Zum andern
sollten die Grosshoteliers mit dem gutem Beispiel
vorangehen und ihren Kollegen, die Besitzer
kleinerer Hotels sind, auch etwas zur Seite
stehen, indem sie erst dann Privatlogis in An-
spruch nehmen, wenn auch die kleinen Hotels
gefiillt sind. Es sind doch gewiss ungesunde
Verhiiltnisse, wenn grossere Hotels Dutzende
von Privatzimmern mit ihren Giisten anfiillen,
wiihrend kleinere Hotels Abend fiir Abend un-
gezihlte leere Zimmer haben. Wir haben letztes
Jahr im ,Vaterland“ einen Vorschlag gemacht,
der Wandel schaffen kénnte. Derselbe ging
dahin, dass die hiesigen Gasthofbesitzer am
Bahnhofe oder in nichster Nihe desselben ein
Bureau errichten mochten, welches als Zentrale
fiir die Fremdenunterbringung wiihrend der Zeit
der hochsten Saison dienen wiirde. Diejenigen
Hotels, welche ihre Hiuser besetzt haben, hiitten
dies dem Zentralbureau jeweilen abends tele-
phonisch zu melden. Ebenso hiitten die Hotels,
welche noch Zimmer zu vergeben haben, dem
genannten Bureau Bericht zu geben. Letzteres
wiirde dann die Zuweisung und Verteilung der
Fremden auf die einzelnen Gasthdfe vermitteln.
Sobald alle wirklich guten Gasthofe besetat

viiren, wiirde die Inanspruchnahme der Privat-
logis erfolgen. Auf diesem Wege diirfte unseres
Erachtens allen berechtigten Interessen Rechnung
getragen und einem alten Unfug, tber den jedes
Jahr geklagt wird, endgiiltig ein Ende bereitet
werden®.
— S@e———

Vereinbarte
Adressen im telegraphischen Verkehr.

Die Telegraphendirektion erlisst ein Kreis-
schreiben an die Telegraphenbureaux, dem wir
folgende Angaben entnehmen:

Der Art. 11 der Verordnung vom 30. Juli
1886 stellt tir den Gebrauch solcher Adressen
folgende Anforderungen: 1. Dass eine vorherige
Verstindigung mit dem Ankunftsbureau statt-
gefunden habe; 1. dass die Adresse den allge-
meinen Regeln iiber die Wortziihlung entspreche;
3. dass sie so gewihlt sein miisse, dass keine
Verwechsluug mit andern Personen maoglich sei.

Nun sind wiihrend der 18 Jahre, wo solche
Adressen gebiihrenfrei zugelassen wurden zahl-
reiche Wortkombinationen in die-Gewohnheiten
des Publikums ibergegangen und von den
Bureaux nicht beanstandet worden, die streng
genommen den allgemeinen Regeln iiber die
Wortzihlung nicht entsprechen oder nur inbezug
auf die Wortlinge, die aber anderseits so be-
schaflen sind, dass die Zugehorigkeit des Tele-
grammes ohne weiteres ganz zweifellos zu
erkennen, eine vorherige Verstindigung mit dem
Bureau und eine Registrierung der Adresse
daher unnétig und zwecklos ist.

Zw cifel erhoben werden, ob diese Bestimmung
fiir die Bildung von T“nennumen bezw. Adressen,

wirklich Anwendung zu finden habe. Der
gleiche Absatz von Art. 24 enthilt auch die

Bestimmung, dass im Falle ernsten Zweifels
die Schreibweise des Absenders fiir die Taxa-
tion massgebend sei. Kine etwas weitherzige
Auslegung scheint dieser Artikel inbezug auf
die Adressen schon deshalb zuzulassen, weil
derselbe auch hinsichtlich der Zihlung aus
mehreren Worten bestehender Ortsnamen, sowie
der Zusitze zur Unterscheidung gleichnamiger
Orte, Ausnahmen von der allgemeinen Regel
macht, um die Adressierung der Telegramme zu
erleichtern. Die gleiche Tendenz zeigt sich auch
im internationalen Reglement, wo aus mehreren
‘Wortern bestehende Personennamen, wie auch
eventuell der Name des Bestimmungsbureaus
und des Bestimmungslandes, bezw. des Landes-
teiles, in ein Wort zusammengezogen werden
konnen.

Es darf daher innerhalb der Wortgrenze
von 15 Buchstaben, fiir die Namensbezeichnung
des Adressaten auch bei nicht registrierten
Adressen eine gewisse Toleranz walten, voraus-
gesetzt, dass die Adresse so beschaffen sei, dass
sie ohne weiteres und zweifellos den richtigen
Adressaten erkennen lisst. Ueberschreitet die
Adresse (d. h. die Namenkombination) die Zahl
von 15 Buchstaben, so ist sie selbstverstiindlich
fiir zwei Worte zu taxieren.

Es sind somit zwei Arten von Kurz-
adressen zu unterscheiden: 1. Nicht zu regi-
strierende, nimlich solche, deren Wortlaut
geniigt, um den richtigen Adressaten sofort zu
erkennen und fiir welche es daher auch einer
Verstiindigung mit dem Bureau nicht bedarf;
2. zu registrierende und somit der Ein-
schreibgebiihr und einer vorliufigen Verstindi-
gung mit dem Ankunftsbureau behufs Zulissig-
keit unterliegend.

Allfillig fiir Adressen der ersteren Gattung
bereits erhobene Einschreibgebiihren sollen sofort
zurtickerstattet werden.

Schliesslich werden die Bureaux ermichtigt,
auch nach dem 1. Juli noch eingehende Tele-
gramme mit Adressen der zweiten Gattung,
die noch nicht erneuert und bezahlt wurden,
bis auf die Dauer von drei Monaten anstands-
los zu bestellen, um auch den siiumigen Adres-
saten ausreichend Zeit zur Verstindigung mit
ihren Geschiiftsfreunden zu lassen. Wenigstens
einen Monat vor Ablauf des genannten Termins
ist der Adressat vom Bureau in Kenntnis zu
setzen, dass er die Einschreibegebiithr zu be-
zahlen habe, wenn er die Telegramme unter
dieser Adresse weiter zu erhalten wiinsche.

Das Rdsslispiel und das bernische Wirt-
schaftsgesetz.

Zu dieser Materie schreibt der ,Bund“:

Der Berner Regierungsrat stiizt sich in
seinem Entscheide tiber das Rosslispiel im Kur-
saal Schiinzli zu Bern bekanntlich auf Art. 20
des Wirtschaftsgesetzes, in dem zugunsten der
Kur- und ihnlicher Etablissemente die Aus-
nahmebestimmung getroffen wird, dass die Re-
gierung diesen Anstalten fiir gewisse Spiele —
gemeint war namentlich das Rosslispiel — die
Bewilligung erteilen kénne. Es diirfte nicht un-
interessant sein, sich zu vergegenwirtigen, in
welcher Weise der Grosse Rat bei der Be-
handlung des Gesetzes diesen Artikel aufge-
fasst hat.

In seiner Berichterstattung zum genannten
Artikel hatte der Verfasser des Entwurfes, Hr.
Regierungsrat von Steiger, es als eine Erfahrungs-
tatsache hingestellt, dass die bis dahin einzig
kompetenten Gerichte schlecht geeignet seien,
die Grenzlinie zwischen den vom Gesetz ver-
botenen Hazardspielen und den erlaubten Spielen
zu ziehen. Er zitierte das Beispiel des sogen.
»Bethlens“, das von der Polizeikammer trotz
seiner Gefiihrlichkeit als erlaubt erklirt wurde,
wihrend ein harmloses Hazardspiel wie das
Rosslispiel nach der bisherigen Gesetzgebung
hiitte verboten werden miissen. Darum ver-
langte er fir die Exekutivbehorde die Befugnis:

»Spiele zu gestatten, von deren Ungefihr-
lichkeit sie {iberzeugt ist, auch wenn sie ge-
wissermassen als Hazardspiele bezeichnet werden
konnen.“ Der Regierungsrat sollte, so fiihrte
er ‘aus, die Kompetenz haben in Fillen, wo
Zweifel obwalten, ob ein Spiel gestattet sei oder
nicht, weil das Gesetz in dieser Beziehung ver-
schiedener Auslegung fihig ist, Bewilligungen
zu erteilen oder zu verweigern, und im ersteren
Falle die notige Kontrolle einzufiihren und die
erforderlichen Bedingungen aufzustellen.

Der Redner fiihrte im besonderen das Rossli-
spiel als Beispiel auf und stellte fest, dass
dieses Spiel durchaus harmlos sei, sobald es
kontrolliert und an gewisse Bedingungen, Be-
schriinkung des Einsatzes usw., gebunden werde.

Der Grosse Rat pflichtete diesen Ausfiihrun-
gen bei, nachdem noch Dr. Michel bestitigt
hatte, dass das Rosslispiel ein harmloses Ver-
gniigungsspiel ist. Auch in der zweiten Gesetz-
beratung betonte Herr Regierungsrat von Steiger
es nochmals, dass es der Regierung, wenn sie

die Kompetenz zur Erteilung von Spielbewilli-
gungen verlange. einzig darum zu tun sei, das
oqulsplel uud andere allfillig neu auftauchende
iihnliche Spiele, ,je nach dem Charakter des
Spiels, der Hohe des Einsatzes und den Summen,
welche in Frage kommen* zu gestatten.

Bemexkena\\ ert an diesen Ausfiihrungen des
Regierungsvertreters ist die Tatsache, d\s: er
einzig und allein auf die Natur der einzelnen
Spielart abstellte und nicht etwa die Bediirfnisse
und Wiinsche einzelner Ortschaften als mass-
gebend anfiihrte. Als dann von anderer Seite
die Befiirchtung ausgesprochen wurde, es konnte
eine Rechtsunglex(‘hhelt geschaffen werden, indem
in Interlaken erlaubt wirde, was an anderen
Orten verboten wire, wurde ihm unter Zu-
stxmmung des Rates erwidert, es sei keineswegs
auf eine Bevorzugung Inlel]akens abgesehen.
Genau wie Inter] laken wiirden auch andere Ort-
schaften unter den gleichen Voraussetzungen
und Kautelen ein Rosslispiel einsetzen konnen.

Aus dieser Vorgeschichte des Gesetzestextes
geht mit aller Sicherheit hervor, dass die fakul-
tative Fassung des Art. 20 die Bewilligung oder
Velweloemng von bplelkoxuess1onen mcht in
das willkiirliche Belieben einer Behorde stellen
wollte, sondern dass vielmehr fiir die Entschei-
dung zwei von der Regierung zu priifende be-
stimmte Kriterien massgebend sein sollten:
einerseits die Ueberzeugung der Regierung von
der H'umlomgkelt des beneﬂ“enden Spleh bei
Anwendung gewisser Kautelen, und anderseils
die Eigenschaft des Konzessionsbewerbers als
eines Kur- oder ihnlichen Etablissements.

Soweit der ,Bund“.

Mit der damaligen Auffassung des Vertreters
der Berner Regierung iber die Harmlosigkeit
des Rosslispiels steht die heutige ablehnende
Haltung des bernischen Regierungsrats in selt-
samem Widerspruch, es sei denn, dass der betr.
Beschluss nicht einstimmig, d. h. nicht mit der
Zustimmung des Herrn von Steiger gefasst
worden ist.

Von der in seinem ablehnenden Bescheid
aufgestellten Behauptung des Berner Regierungs-
rats, Bern sei keine Fremdenstadt, sondern nur
Durchgangsstation, sind die Berner Hoteliers
nicht sonderlich entziickt und daher entschlossen,
energische Massnahmen gegen eine solche, das
Hotelgewerbe schidigende Behauptung, zu er-
greifen.

 me
Das Darzissenfest in Montreux.

Das siebente Narzissenfest hat, obwohl am
ersten Festtag der Regen bis mittags in Strémen
floss, bei schonster Witterung einen gliinzenden
Verlauf genommen. Der reizend geschmiickte
Festort bot ein prichtiges Farbenbild und ver-
setzte die wogende Menge in die richtige Stim-
mung. Das Festspiel, ,Le rocher, qui pleut®,
bot in abwechslungsreicher Scenerie, begleitet
von den harmonischen Klingen des Orchesters
und priichtigen Gesangs-Solopartien, einen Ge-
nuss, dem der wohlverdiente Applaus der ge-
waltigen Zuschauermenge ungeteilt gezollt wurde.
In nicht minder bewegte Stimmung versetzte
der darauf folgende Blumenkorso mit Blumen-
schlacht. An Eleganz und geschmackvoller
Dekoration der Wagen wurde Grossartiges ge-

leistet. Wir nennen die Wagen der Herren
F. Riechelmann, Hotel Righi-Vaudois, Glion,
J. Bossi, Gmud Hotel Territet, Th. Unger,

Hotel Belmont, Montreux und derjenige des
Hoteliersvereins Montreux.

Am Abend vereinigten sich nahezu 2500
Personen im reich illuminierten Kursaalgarten bei
Orchester und grossartigem Feuerwerk. Schon
der Kursaal an und fir sich bildet jetzt, nach-
dem die Renovalion vollendet, in seiner vor-
nehmen Architektonik, seiner praktischen und
schmucken innern Ausstattung, eine Sehens-
wiirdigkeit. Seit seiner Wiedererdffnung wird
derselbe vom Hotelierverein in Regie betrieben,
sodass nun die gesamte Organisation dhnlich der
Kursile der deutschen Schweiz geregelt ist.

Auffallend viele Fremde hatten sich einge-
funden, worunter ein grosser Teil aus den um-
liegenden Sommerkurorten. Der Sonntag galt
mehr der einheimischen und Landbevélkerung.
Der Zulauf war ein ganz enormer. Eine ganz
neue und sehr applaudierte Attraktion war das
Automobilrennen mit Hindernissen, allerlei Ge-
schicklichkeitsspiele, welche die Lenkfertigkeit
auf eine harte Probe stellten. Der darauf
folgende Blumenkorso per Auto bot ein priich-
tiges und distingiertes Farbenbild.

Alles in allem konnte man dem diesjihrigen
Feste ansehen, dass das Komite und die aktiven
Festteilnehmer sich sehr angestrengt hatten, um
dem Feste neue Reize zu verleihen, was ihnen
denn auch voll und ganz gelungen ist.

—RE——

Il faut couper le mal par la racine.

Monsieur le Rédactewr,

J'ai lu avec intérét le rapport de notre
comité sur la question si importante, pour tous
les hoteliers suisses, des mesures a prendre con-
cernant les commandes de chambres ou d’ap-
partements faites par des étrangers, qui ensuite
se dédisent de leurs engagements ou méme
n’avertissent pas les maitres d’hotels du brusque
changement survenu dans leurs intentions. Il
est évident qu'un tel procédé peut causer un
préjudice trés grave au maitre d’hotel qui en
est victime et qu'il faut trouver des moyens
propres a en neutraliser les effets. Notre comité
a donc bien fait de prendre en sérieuse con-
sidération les nombreuses plaintes qui lui sont
parvenues, et je le remercie. pour ma part, du
zéle avec lequel il s’occupe des intéréts qui lui
sont confiés. D’accord avec lui, je crois que

les feuilles volantes accolées aux notes de pen-
sion ont quelque chose de blessant pour ceux
auxquels elles sont présentées, et que les affiches
placées dans les locaux les plus en vue de
I'hotel sont plus discrétes. Mais cela méme
sera-t-il bien efficacé? C'est ce dont je me per-
mets de douter, car-ces aftiches n’empécheront
pas les employés de I'hotel de faire, aupres
des étrangers, de la réclame pour tel autre
pour laquelle ils sont grassement payés par
des hoteliers qui, directement ou par le
moyen d'intermédiaive, usent de ce procédé
pour se faire de la clientéle. S'il existe une
Société des hoteliers suisses cest que ses
membres sont so]xd‘mex les uns des autres,
et qu'aucun d’eux n'a le droit, pour s ‘une;:;\nler
ses intércts, de nuire & ceux de ses collégues
qui sont établis dans la méme localité que lui.

Puisque la principale cause du mal vient
des sollicitations intéressées dont les (,Innger‘
sont 'objet, méme de la part des employés de
I'hotel ot ils font leur s¢jour, il faut couper le
mal par la racine et inter dire sévérement A tous
nos employés de faire au profit de n'importe
quel hotel une réclame queleconque, et d'in-
fluencer les étrangers lorsqu'ils quittent celui
olt ils travaillent, Le jour ol chaque hotelier
prendra sur lui d’interdire rigoureusement A
son personnel ce genre de réclame, l'abus en
question aura disparu et tout au moins la com-
plicité des maitres d’hotels ne pourra plus étre
mise en cause. Personne ne peut faire & aucun
maitre d’hotel un grief de chercher i attirer chez
lui le plus de monde possible, & condition toute-
fois ‘que ce ne soit pas en employant des pro-
cédés dont lui-méme ne voudrait pas en étre la
victime. Or, ce genre de sollicitation en est
un, puisqu’il a pour effet de discréditer un hotel
au profit d'un autre.

Je soumets cet avis a4 mes honorables col-
légues et prie notre comité de voir ce qui pour-
rait étre fait dans ce sens.

Veuillez agréer, Monsieur le rédacteur, avee
mes remerciements anticipés pour I'hospitalité
que je vous prie de bien vouloir m’accorder, 'as-
surance de ma considération trés distinguée. Kr.

B .

Examen d’apprentis cuisiniers.

S'l est vrai que le temps marit toutes
choses, la solution a laquelle la question des
apprentis cuisiniers parait enfin arrivée ne peut
manquer d’étre la plus satisfaisante du monde.

C'est en eflet le 18 octobre 1895 que I'Union
Helvetia nous adressa son premier mémoire,
demandant le concours de la Société suisse des
hoteliers pour la réalisation de son idée.

Chacun des sociétés nomma ses délégués,
qui eurent plusieurs réunions sans parvenir
tout d’abord & s'entendre sur la répartition du
travail et sur I'organisation des examens pro-
jetés.

Dés le début, la Société suisse des hoteliers
s'est attribué le role d'un simple collaborateur,
disposé & aplanir les voies et a appuyer les
efforts de la société promotrice, mais résolu
d’autre part & lui laisser le soin et la respon-
sabilit¢ de Dexécution. De son c¢oté, 1'Union
Helvetia semblait incliner modestement & céder
4 notre société le role principal dans la création
projetée.

Cette facon de se renvoyer réciproquement
la balle, cette répuguance a prendre une ini-
tiative énergique, I'information communiquée a
une assemblée générale de la Société suisse
des hoteliers que les chefs et les apprentis
faisaient preuve a I'égard de cette question d'une
indifférence et d'une négligence montrant qu'ils
en méconnaissaient entierement la gravité; tout
cela ne fut pas sans exercer une influence
facheuse. D'autre part, I'Union Helvetia avait
tant d’affaires sur les bras: lutte contre les
bureaux de placement particuliers, reconstruction
de I'immeuble du club de Londres, etc., que la
question des apprentis, sans tomber entiérement
dans P'oubli, dut néanmoins étre reléguée a
larriére-plan.

Nul ne contestera l'importance et le bien
fondé de la proposition. Si I'on considére les
résultats obtenus grace aux efforts des Sociétés
suisses des métiers pour instituer des examens
d’apprentis, joints i ceux des Ecoles de commerce
créant des concours et & ceux de noftre propre
Ecole professionnelle; si 'on réfléchit que de
nos jours, toutes les professions lucratives sont
obligées de se soumeltre & une appréciation,
on voit que linstitution des examens d'ap-
prentis cuisiniers répond 24 un besoin pressant.

L’Union Helvetia a fait derniérement des
démarches, pour la reprise de la question. Des
pourparlers ont eu lieu en mai 1903 4 Lucerne
avec le résultat suivant: le but & réaliser
serait I'introduction d'examens obligatoires, et
la création, 4 l'usage des membres de la So-
ciété suisse des hoteliers, d'un formulaire de
contrat d'apprentissage accompagné des dé-
cisions de I'assemblée générale du 2 juin 1903.

Pour ce seul motif, il serait du devoir de
chaque sociétaire de prendre connaissance et
de tenir compte des dispositions de ce contrat.
Pour cela, il suffit d’en demander un exemplaire-
spécimen au bureau central de la Société suisse
des hoteliers. Le contrat a été reédige jadis
par les délégués, hoteliers et chefs, aprés mire
réflexion et en tenant compte des intéréts des
deux parties; les modifications proposées ne
sauraient étre inspirées que par des motifs
intéressés.

Ce n'est pas dés la premiere année que les
avantages de la nouvelle création pourront se
faire sentir. Sinos parents et nos aieux n'avaient
pas semé, nous ne récolterions pas aujourd’hui;
et si nous-mémes nous négiigions ce devoir,
nos successeurs seraient en droit de nous tenir
rigueur de la moisson perdue. Il s’agit, dans la




question qui nous occupe, de nous procurer
dans le pays méme de bons cuisiniers. Espé-
rons que nous ne serons pas devancés dans ce
domaine par d'autres nations dont nous ne
serions que les serviles imitateurs.

Les fondations sont jetées: 3 examens d’ap-
prentis cuisiniers ont eu lieu le 17 décembre
1903, le 15 ]anwel et le 28 avril 1904. Il reste
beaucoup # faire, bien des points a
der, mais on sent que le résultat pourra
&tre heureux.

De méme que les apprentis, les experts ont
un stage i faire dans l'art d’examiner.

Il nous parait superflu de donner ici une
description de ces examens; qu'il nous suffise
de dire qu'ils ont lieu d’aprés les régles fon-
damentales consignées dans le contrat d’appren-
tissage. Chacun de nos sociétaires, en veillant
a lintroduction dans sa maison et a la stricte
exéeution de ces contrats, est en mesure de
contribuer 4 'accomplissement de notre tache.
C'est dans le but de pousser a cette coopération
(ue ces lignes ont été écrites. E. B.

St. Moritz. Die Gemeinde St. Moritz beschloss,
auf den vertraglich vorgesehenen Riickkauf des
neuen Kurhauses zu verzichten.

Neuenburg. Herr A. Cuénoud wird das von
ihm kiuflich erworbene Hotel Bellevue mit 15. Juni
in Betrieb iibernehmen.

Pontresina. Laut ,Bund“ beabsichtigt die Fa-
milie Manzinoja zwischen dem Hotel Languard und
dem .alten Manzinoja’schen Hause ein Hotel mit 150
Betten erstellen zu lassen.

St. Moritz. Als Direktor des Grand Hotel St.
Moritz, Akt.-Ges., wurde der langjiihrige Leiter des
Rheinischen Hofes in Miinchen und friiher im Hotel
Monopol zu Briissel, Herr Fritz Schulte, gewiihlt.

Vevey Das Grand Hotel hat seinen Namen in
Palace & Grand Hotel umgewandelt. Das Hotel hat
Zentralheizung und eine Anzahl Appartements mit
Badzimmer etc. erhalten.

San Remo. Das Hotel de I'Europe et de la Paix
ist von Herrn P. M. Lagger an Herrn G. Wismar,
der die Leitung selbst iibernehmen wird, verkauft
worden.

Neues Basler Wirtschaftsgesetz. Der Ge-
nossenschaftsrat des Aligem. Konsumvereins hat be-
sohlossen, das Referendum gegen das revidierte
Wirtschaftsgesetz einzuleiten.

Thun. Das Hotel Bellevue ist nach verschie-
denen Renovationen am 25. Mai unter dem Namen
Hotel Bellevue & Pension du Parc wieder eriffnet
worden. Im Park wurde ein zweites Lawn-Tennis
erstellt.

,,Interlaken in Tirol.¢¢
Blatt ging ein Geschiiftsbrief aus Berlin zu, adres-
siert ,Interlaken in Tirol“. — Sollte das schon eine
Fol ¢ dos Tirolerdorfes an der Weltausstellung in

Louis sein, wo man sich Jungfrau, Eiger und
Munch zur Dekoration lieh ?

Ziirich. Die ausserordentliche Generalversamm-
lung der Aktiengesellsohaft Hotel Bahnhof geneh-
mngB emstlmmlg den Ankauf dcs Hotel Habis am

hofpl Die beiden Et: werden
zukiinftig unter dem Namen Hotel Royal (Habis-
Bnhnhofﬂg weitergefilhrt werden. Das neue Aktien-
kapital wird, soweit es nicht bereits fest {ibernom-
men  ist, der offentlichen Emission unterbreitet
werden.

Einem Interlakener

Weltausstellung in Liittich 1905.

Der Exe-
kutiv-Ausschuss der Liitticher Wel 1905

und behufs Durehfiihrung dieser Sicherheit geeignete
nord: zu treffen. Namentlich in den Bade-

hat mit der Organisation der schwelzenschen Ab-
teilung Herrn Jean Boillot-Robert in Neuenburg be-
traut, der schon 1897 in Briissel die Schweiz als
Generalkommissiir vertreten hat.

Staatliche Unterstiitzung des Fremdenverkehrs.
Das Komitee des Kur- und Verkehrsvereins Ragaz
hat beschlossen, im Juni eine Delegiertenversamm-
lung der st. gallischen Verkehrs-Vereine und Ver-
béinde abzuhalten zu dem Zwecke, beim Grossen
Rat einen Staatsbeitrag zur Hebung des Fremden-
verkehrs zu erwirken, in der Weise, dass ins Budget
fiir 1905 ein solcher eingestellt werde.

Der Bankkassier als Hotelkoch. Der ,N. Fr.
Pr.“ wird geschrieben: Der Kassier der Sparkasse
in Niederplanitz in Sachsen, Gustav Golditz, der im
Dezember v. J. nach einer Defraudation von 138,000
Mark fliichtig geworden war, ist in Monte Carlo
verhaftet worden, wo er unter dem Namen Jureek
in einem Hotel als Koch bedienstet war. Das Geld,
das er bei seiner Flucht mitgenommen hatte, war
ihm in Italien von ,Freunden“ abgenommen worden.

Berlin. Die General-Versammlung der Hotel-
betriebs - Aktiengesellschaft (Zentralhotel - Winter-
garten), die iiber den Ankauf des Hotel Bristol be-
schliessen soll, ist auf den 11. Juli einberufen. Der
Kaufpreis wurde auf 11,840,000 Mk. festgesetzt. Er
soll aufgebracht werden durch Ucbernahme von
7,000,000 Mk. in Hypotheken und durch Ausgabe
von 2,400,000 Mk. neuer Aktien zum Kurse von
195°/,. Der Besitz von zwei alten Aktien soll zum
Bezuge einer neuen zu dem genannten Preise be-
rechtigen.

Genf. Die Jahresrechnung pro 1903 der Société
de U Industrie des Hotels a Genéve schliesst mit einem
Reingewinn von 202,249 Fr., fiir den folgende Ver-
wendung beantragt ird : 40,000 Fr. Abschreibung
an Mobiliar, 85,000 Fr. Zuwelsung dem Reparatur-
konto, der dadurch auf 46,178 Fr. ansteigt, 104,000 Fr.
gleich 49/, (wie 1902) Dlvldende den Akmonaren,
23,249 Fr. werden auf neue R

orten und Sommerfrischen sollen in_dieser Hinsicht
Recherchen vorgenommen werden. Viele Logis sind
bereits geschlossen worden, da die Treppenaufgiinge
ete. keine Gewihr dafiir bieten, dass im Falle einer
Feuersbrunst das Logis von den Gnsten ohne grossere
Gefahr fir ihr Leben verlassen werden kann.

Zur Haftpflicht des Gasthofbesitzers. Im vori-
gen Sommer hatte ein Herr L. mit seiner Frau im
Badeort Sellin in einer dortigen Pension einer
Frau B. Wohnung genommen. Als das Ehepaar
Ende August in dem Hause die Treppe hinunter-
ging, blieb Frau L. mit dem linken Fusse angeblich
in einer Falte des die ganze Liinge der Treppe be-
deckenden Laufteppichs hiingen, fiel zu Boden und
erlitt eine Bandzerreissung am linken Fussgelenk.
Fir den Unfall und seine Folgen wurde Frau B.
haftpﬂlchtlg gemacht und zwar sollte sie ausser
den i Kosten ein Sch
geld von 3000 Mk zahlen. Nun lagen iiber den Zu-
stand des Teppichs zurzeit des Unfalls widerspre-
chende Aussagen vor. Von einer Seite wurde be-
hauptet, es habe eine Falte bestanden, weil die den
Tepplch am Boden und straff haltende Stange an
einer Seite nicht in der Oese gesteckt habe, diese
Oese habe iiberhaupt gefehlt, von anderer Seite
wurde dles bestritten. Nach einer jlingst ergangenen

es Oberl ichts in Dresden ist
aber der Hausvermieter nur unmittelbar. dem mit
ihm im Vertragsverhiiltnis stehenden Abmieter, nicht
aber dessen Angehongen gegenuber uuhedmgb und
ohne ses nach § 831
des Burgerhchen Gesetzbuches haftbar, und da Frau
B. diesen Entlastungsbeweis leisten konnte, weil sie
ein - zuverlidssiges Dienstmidchen mit der Instand-
stelluvg des Treppenbelags beauftragt hatte, so war
ibre Verantwortlichkeit gegeniiber Frau L. unter
allen Umsténden mindestens sehr zweifelhaft. Trotz-
dem erbot sie sich, wie das ,Grundeigentum® mit-
teilt, mit Zusummung des sie gegen Haftpflicht ver-
slchernden Sbuttgagber Vereins zur Zahlung von

Obwohl das Ergebnis erheblich gunstlger ist als
1902, hat der Verwaltungsrat aus Riicksicht auf den
Krieg in Ostasien von der Verteilung einer héheren
Dividende Umgang genommen.

Warnung. Ein gewisser Baechler, der vor-
gnbt Hotelbesitzer in Sizilien gewesen zu sein und
Hab und Gut durch Ueberschwemmung verloren zu
haben, besucht zurzeit die Hoteliers der Schweiz,
um an ijhre Mildtitigkeit zu appelieren, dabei bedient
er sich eines Empfehlungsschreibens mit der Unter-
schrift des Herrn A. Pfyffer vom Grand Hotel in
Rom. Auf erfolgte Anfrage hin erkliirt Herr Pfyffer,
dass ihm die genannte Person nicht bekannt und
dass sowohl das Empfehlungsschreiben wie die
Unterschrift gefilscht sind. Baechler gibt auch vor,
vom Schweizer Hotelier-Verein protegiert zu sein,
eine Angabe, die ebenfalls auf Unrichtigkeit beruht.

Gegen die Stellenvermittlungsbureaux. Die
Bewegung der Pariser Arbeiter und namentlich der
arbeitslosen Kellner gegen die Stellenvermittlungs-
bureaux ist noch immer sehr lebhaft. Am Abend
des 80. Mai hielt der Verein der Bureaux-Inhaber
eine Versammlung in der Taverne du Neégre am
Boulevard Saint-Denis. Die stellenlosen Kellner er-
fuhren davon und suchten die stark frequentierte
Brasserie zu stiirmen. Es gelang ihnen, die vor
der Tiir sitzenden Giiste zu vertreiben und Tische
und Stiihle umzuwerfen, aber bevor sie in das Lokal
selbst eindringen konnten, erschien die Polizei und
verhaftete 10 Midnner und 1 Frau und vertrieb die
iibrigen. Die Stellenvermittler, auf die es abgesehen
war, sassen in einem Saal des 1. Stocks und wurden
nicht behelligt.

Feuersicherheit in Hotels. Die Feuersicher-
heitsmassregeln, beziiglich deren in den letzten Mo-
naten die deutschen Theater und Konzerthallen sich
der behordlichen Beachtung zu erfreuen hatten,
werden nun auch auf die Hotels, Gasthife, Logier-
héiuser etc.ausgedehnt. Vermutlich in ministeriellem
Auftrage sind die Polizeibehtrden aufgefordert wor-
den, die Vorkehrungen fiir die Sicherheit gegen
Feuerschaden in diesen Hiusern zu kontrollieren

hdem Herr L. seine Anspriiche
auf "000 ‘ka und sodann auf 1100 Mk. ermissigt
hatte, erkldite er sich endlich mit dem gebotenen
Baf,rage befriedigt.

Eine Reserve - Offiziers - Geschichte, die das
Hotelgewerbe beriihrt, wird der ,Frankf. Ztg.“ aus
Kreuznach wie folgt berichtet: Vor dem diesjihri-
gen Kaisergeburtstags-Festdiner im Kursaal trafen
dort zwei Herren zusammen, die Plitze belegen
wollten, einer von ihnen ein Zollbeamter und Re-
serveleutnant, der andere ein Krieger ohne militéri-
schen Rang. Letzterer entdeckte auf einem der
links reservierten Plitze die Karte eines guten
Freundes, eines ehemaligen Hoteliers, jetzigen Ren-
tiers, und er schlug dem Zollbeamten und Reserve-
leutnant vor, neben dem Ex-Hotelier Plitze zu be-
legen. Da kam er aber schon an. ,lch setze mich
nicht neben einen reich gewordenen Oberkellner 14
replizierte der Herr Reserveleutnant. Die Aeusse-
rung kam dem nicht als vollwertig erachteten Herrn
zu Ohren, und er begab sich am niichsten Tag zum
Bezirkskommandeur, um Beschwerde einzulegen. Er
konnte dem Herrn Oberstleutnant melden, dass er
allerdings, wie die meisten Hoteliers, in sein Fach
als Lehrling eingetreten und auch einmal Oberkellner
yewesen sei; seine militirische Karriere habe er,
wie der Herr Zgllner, als Einjihrig-Freiwilliger be-
gonnen, sei als Unteroffizier ‘mit der Qualifikation
zum Reserveoffizier abgegangen, habe aber aus Riick-
sicht auf seinen Beruf darauf verzichten miissen,
diese hochste Stufe der menschlichen Vollkommen:
heit zu erklimmen. Nur diesem Umstande hatte es
also der feudale Herr Reserveleutnant zu verdanken,
dass er nicht in die fatale Situation kam, einen
sreichgewordenen Oberkellner“ als Kameraden an-
erkennen und respektieren zu miissen. Der weitere
Verlauf der Affaire brachte' dem Ex-Hotelier die
gewiinschte Satisfaktion: der Herr Reserveleutnant
erhielt vom Kommandeur die Weisung, sich in Gala-
Uniform in die Wohnung des Hoteliers zu begeben
und bei diesem wegen der unpassenden Aeusserung
um Entschuldigung zu bitten. Das geschah denn
auch in Gegenwart von Zeugen.

Baden. Anzahl der Kurgiiste am 22. Mai 4064.
Zuuahme withrend dieser Woche 204. Gesamtzahl
29. Mai 4268.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1 et
2¢ rang de Lausanne-Ouchy du 10 mai au 16 mai:
Augleterre 1737, Suisse 769, France 1089, Allemagne
592, Amérique 200 Russie 311 Italie 42. Divers 300.
—'Total 5040.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 14. bis 20. Mai:
Deutsche 660, Englinder 179, Schweizer 241, Fran-

zosen 36, Hollinder 55, Belgler 30, Russen und
Polen 83, Oesterreicher und ngam 61, Portu-
Spnmer, Italiener, Griechen 57, Diinen,

iesen,
gchwe’den Norweger 26, Amerikaner 20, Angehdrige
anderer Nationalititen 29. Total 1477.

N

Saison-Eréttnungen.

>

Brienz-Rothorn-Bahn, 4. Juni.

Brunnen. Parkhotel, 1. Juni.

Furkapass. Hotel Furka, 1. Juni.

Kandersteg. Hotel Biiren, 20. Mai.

Oberalppass, 3. Juni.

Parpan. Hotel-Kurhaus zur Post, 1. Juni.

St. Beatenberg. Grand Hotel Victoria und
‘Wasserkuranstalt, 1. Jupi.

Klosters. Hotel Silvretta und Kurhaus Klosters,

25. Mai.
N

% Brietkasten.

An Mehrere.

Thre Anfrage, ob Sie, obsechon
nieht Mitglied des Internationalen Vereins der Gast-
hofbesitzer, an dessen Generalversammlung teil-
nehmen dirfen, hat uns veranlasst, beim Fest-
komitee in Genf Beseheid hieriiber einzuholen und
berichtet uns dessen Prisident, Herr Herm. Spa-
linger, in liebenswirdiger Weise, dass Mitglieder
unseres . Vereins, aueh wenn sie nieht Mitglied
des Internationalen Vereins sind, gegen Ldsung
der Festkarte (Fr. 40.—) dem festlichen Teil der
Versammlung beiwohnen kénnen. Die Anmeldung
hat bis spétestens den 12. Juni an Herrn Herm.
Spalinger, Hotel Metropole in Genf, zu erfolgen.

v

Vertragsbruch - Rupture de Contrat

Jos. Probst, Portier, von Riedern (Baden).
A. Ziircher,
Hotel Bon Port, Territet.

D Hiezu eine Beilage. "M

J Gesuche um redaktionelle Besprechung werden nicht beriicksichtigt.
‘ﬂ” die 1it. lllS&I’&IIf&II Ein bestimmter Platz wird nur auf langere Dauer und gegen 10 bis 25°, Zuschlag reserviert. Komplizierter Satz wird extra berechnet

Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden keine Aufnahme
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Filiale in St. Moritz
166

asel

Wynand Fockink

Amsterdam.

Feinste holldndische Liqueure,

Preiscourant und Muster durch

A. Jeanloz,
168 Generalvertreter for die Schweiz in BERN.

wie Curagaos,
Anisette, Cherry Brandy, verschiedene Cré~
mes, Bitter, Genever Marasquino etc.

,Gin Welt-Ta

(Kslnisehe, Zeitung wom 7. Oktober 1903).

Apollinaris

In ganzen, halben und viertel Flaschen.

s In HKronenkorkenfiillung. Zum Biiffet-Betrieh sehr geeignef. s
Jahrliche Fullungen 30,000,000 Flaschen und Kruge.

felgetran

(H8357X) 640

Kupfer-, Messing-, Silher-Putzpulver

liefert in anerkannt bester Qualitit zu billigsten Preisen (322

Althaus & Cie., Bern.

N S O P S S KSR
Ailten fetten Unterwaldener Reib-Rase

Frische Nidel-Butter

Frische Zentrifugen-Butter o
liefert regelmiissig gut und billig

OTTO Amstad in Beckenried, Unterwalden.

(LOTTO" ist filr die Adresse notwendig )
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BOUVER FRERES 3
NEUCHATEL (SUISSE)

= Spil Imaschmen neuester Ronstruktion =

spiilen, trocknen, wirmen und polieren ohne

Trockentuch bis 6000 Geschirre, Porzellan,

Kristall, Silber etc. in einer Stunde.

Kein Porzellanbruch.

Billige Betriebskraft, da halbpferdiger Elektro-
motor geniigt.

Einfachste Bedienung.

Ersparnis an Arbeitskriften und Zeit.

Unbedingte Abtstung aller Krankheitskeime.

Aeusserst solid und reparaturlos.

Ia. Referenzen der ersten Hoteliers und Restaurateure
der Schweiz und des Auslandes.

Steinmetz & Co., Maschinenfabrik

159

Spezialitat: Geschirr-Spiilmaschinen

KoOIln am Rhein, Luxemburgerstrasse 55.
Telephon 1094. — Telegr.-Adresse: ,,Spiilmaschine Koln‘



Der beste, billige, hochst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht iiber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover

mibl c;;el Schnelldiensten tiglich. it daralimek
0 ‘welche zwei direkte Schnelldienste mit durchgehen-
S‘;E;i; bEIgfl‘éh" den Wagen IIl. Klasse fiihrt.

verwaltung { mit ganz mod. Dampfern in prachtv. Ausstattg.

TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPEER.
NACH LONDON { von STRASSEBURG in ‘5} STUNDEN

Post-Route {

von BASEL in 17
Ostende—Basel und Ostende—Salzburg iiber Strass-
burg, btuttgart
burg und Ostende—Wi

Ziirich, Arlberg.
Seefahrt nur 3 Stunden.
Fahrplanblcher sowie Auskiinfte iiber allo den Personen- und Gterverkehr von

nach und iber Belgien betreffende Angelegenheiten werden von der Vertretung
er St. 1, erteilt.

DURCHGEHENDE
WAGEN iiber Basel,

D S A DS D N A A A

E Hotel- & sttauvnnt-
« « Buchfiilirung « «
Amerikan. System Frisch.

Leire amerikaniachs Buchfih-
rung nach meinem bewihrten Sy-
stom darch Untorrichtebriefe. Hun-
derte von Anerkennungsschreiben.
Garantiere fiir den

rdne vernachlissigte
Biicher. Gehe nach auswirts.

H, Frisoh, Bicherexperte, Zirioh I,

Lircher & Zolhkofer
S'-GALL 226243
GRAND ASSORTIMENT

44

= GERANCE.=

On demande un gérant pour I'exploitation d’une pension
avec chambres, restaurant, café, ouverte toute I'année dans
le Parc de la Source des Eaux de Bornala-Nice. Parc
de 2000 métres, bien abrité, vue magnifique sur la mer, & 5
minutes de la Promenade des Anglais, 4 10 minutes de la Place
Masséna, station des tramways. 1786

Ecrire au Directeur des Eaux de Bornala & Nice.

C. Wiist & Comp. in Seebach- Zurlch

bauen als Spezialitidt:

Elektrische Personen- und Waren-Aufzﬁg‘e

mit Pfeilradwinde nach eigenem patentiertem System.

Beste Aufzugswinde der Gegenwart,

welche vermdge ihres geringen Stromverbrauchs an jedes Lichtnetz
(also auch Emphasenstmm) angeschlossen werden kann.

Eine Druckknopfsteuerung eigenen Systems ermoglicht die Be-
niitzung des Aufzuges ohmne Fiihrer durch jedes Kind.
Billigste Anschaffungs- und Betriebskosten.

Absolut ruhiger Gang. Préziseste Steuerung. Vorzligliche Fangvorrichtung.
Prnjekta u. Kostenvoranschliige gratis. Man verlange ausfiihrl. Prospekt.

Feinste Referenzen fiber ausgefithrte Anlagen. (Zal768g)

Die Sehwankungen dor Luftfouchtigkeit sind nichts anderes als
die Wettertelegramme der N

Lambrecht’s W¢ttert¢l¢graph

hat die Aufgabe, sie dem Laien verstindlich zu machen, damit er das
Wetter voraussehe.
Man verlange Drucksachen.

C. A. Ulbrich & Co., Ziirich 11, Gotthardstr. 50.

Instrumente zur Wettervoraussage, filr Hygiene, Technik und Gewerbe.

(3 2121 "¥2)

Schweizer Hotelier,
40 Jahre, mit eigenem Wintergeschift, wiinscht mit oder ohne seine
ebenfalls sehr geschilftstichtige und sprachenkundige Frau, die

Direktion oder Gérance

eines Hotels zu iibernehmen, event. auch Stelle als Chef de
reception. Offerten unter Chiffre H1764R an die Exp. d. Bl

Rideaux

EN TOUS GENRES.

Echantillons sur demande
franco de port.

(afés torréfiés

aux prix les plus avantageux

A. Stamm-Maurer
Berne.

Echantillons et offres syécmles
a disposition. 129

(afés verts.

Capezierer.

Tiichtiger, solider Mann, sprachen-
kundig, im Polster- und Dekora-
tionsfach bewandert, erste Kraft,
sucht Arbeit in Hohels, Pensionen
oder Jahresstelle in Grand-Hotel,
event. zur Neumdblierung eines
Hotels. Gefl. Offerten unter Chiffre

H1760R an die Expedition d. Bl.

Blumemlsche

Zimmer-
fontainen,
Topfstiinder,
Blumen - Etagaren

gerade, halb- u.
viertelsrund,

50627%2

men-
gitter, .
Vogelkifige und
Kifigstinder,
Buss- & schmiedeis.
Schirm- un
Barderobestander,
Treppenstilhle
u. Klapptreppen
& halten in reich-
haltigster Aus-

wahl & ncuesten
Formen vorritig

Suter-Strebler § Qie,

Mech. Eisenmobelfabrik Zarich.

Zu pachten gesucht
rentables Coiffeurgeschaft

von tiichtigem Berufsmann, be-
wandert in Haararbeiten und Chi-
rurgie ete. Kauf ev. spiiter nicht
auszeschlossen Offert. unt. Chiffre

2 G an Haasenstein &
Vogler, St. Gallen. 699

. e o
Hotel in Zirich. =——

Verkaufe oder vermiete mein komfortables auf 1. Juli
vollendetes Hotel II. Ranges mit 90 Betten und grossen
Restaurationssilen in allerbester Lage neben der Bahnhof-
strasse Ziirich an einen nur ganz tiichtigen und solventen

Fachmann.  Carl Weigle, Pelikanstrasso 8, Ziirich 1.
H2175Z 672

Eau de Contrexéville ,,Source du Pavillon":

Eau de régime absolument indispensable et efficace aux
goutteux, graveleux et arthritiques. Eau de table de premier
ordre demandée par les Etrangers. A indiquer sur la carte des
vins. — Les hotels qui feront la commande d’une caisse verront
pendant la saison leurs noms et adresses affichés aux Bains de
Contrexéville, comme hotels correspondants recommandés. Con-
ditions réduites pour les Hatels et Restaurants. Affiches
illustrées et brochures a disposition. Ecrire au délégué pour
la Suisse & Mr. Eug. Savoie, Notaire aux Verriéres,
(Neuchatel). 135

Vins fins de Neuchitel
SAMUEL CHATENAY

Pro, r»éta;u G Neuchdtel
SEPT MEDAILLES D'OR ET D’ARGENT
Fxpositions nllvenellel. internationales et nationales
MEMBREDU SYNDICAT NE 018 DES ENCAVEURS
D PRIX PARIS 1900
ue des hitels de premier ordre.
Dépbdt & Paris: J. Huber, 41 rue des Petits Champs.
Dép6t a Londres R. Mc Cracken, 38 Queen Street City EC.

Maison fondée en 1786.

DEPOSE.

Repriis-ntativer, gebildeter

Hotel Direktor

gesucht

mit feinen Umgangsformen, tiich-
tiger, erfahrener Fachmann fiir ein
grosseres Hotel mit bedeutendem
Kiichenumsatz und sehr grossem
Bier- u. Wein-Restaurant-Betrieb,
ca. 400,000 Mk. Jahr er-

G. Helbling & Co.

Bureau, Fabrik & Lager:

Permanente Ausstellung:

] KUSNAGHT bei Ziirich.

Goethestrasse 18 ZURIGH Stadelhoferplatz.

Sanitare Einrichtungen fur

Hotels, Kuranstalten, Sanatorien und Villen

unter Beriicksichtigung der allerneuesten Errungenschaften der

modernen englisch

Einige Referen
English plumbing:

Schweiz: Grand Hotel Nation:
Grand Hotel Victoria . . . .
Les Grands Hotels Seiler .
Grand Hotel
Grand Hotel de I'Onrs
Hotel Bellevue
Hotel Vitznauer Hol
Deutsche Heilstitte
Ziircher Lungenheilstitte
Privatheilanstalt Theodosianum
Kurhaus Passugg
Privatheilanstalt Paracelsus .
Kuranstalt Dr.
Bundespalais
Schloss Dufour
Schloss Brunegg
Villa Abegg-Stockar . . . .
Villa Volkart
Villa Sulzer-Schmid
Villa S. W. Brown
Villa Prince-Junod
Gallerie Henneberg

i

Villa des Herrn Prof. Tobler . . . .

Villa Simonius

Grand Hotel et Beau Rivage . . .

Binswanger . . .

en und amerikanischen Gesundheitstechnik.

i

American plumbing: @(]

zen iiher ausgefiihrte Installationen:
up to date:

al . . Luzern Frankreich: Grand Hotel - Cannes
- . Interlaken Villa du Grand Hotel . . . . . . . Cannes
Interlaken Hotel de PEstérel . . . . . . . . Cannes
. Zermatt Grand Hotel des Palmiers . . . . . . Nice
- Brunnen Chateau de Pocancy de Mr. le Vicomte
Grindelwald de Westheimer . . . . . . . . Pocancy
.« Andermatt Chateau Montluel Montluel (Ain)
« « . Vitznau Hotel de Mr. Santos-S Paris
« .+ . . Davos Villas de MM. les Directeurs
L. Wald de la Filature de Schappe, St-Rambert (Ain)
- Zlirich Italien: Grand Hotel . . . . .. .. Rom
Passugg (Graub.) Hotel Royal - . . . . . . .. ... Rom
- - . . Ziirich Grand Hotel . . . Valombrosa prés Florence
Kreuzlingen Hotel de la Ville . . . . . . . . Florence
-+ - . Bern Sanatorium Villa Dr. Oster . . . Ospedaletti
+ - - Rhelneok Palazzo Dario . . . . . . . . . Venedig
- - Kreuzlingen Palazzo de Mr. le Prince Kospigliosi . Rom
- - - . Zlrich Hotel de Mr. le Cav. Cesare Ranucci . Rom
-~ Wigderthp Villa des Herrn Ing. Winter . . Bordighera
. . Winterthur
O 7. Baden Deutschland: Villa des Hrn. Kommerzienrat
. . Neuchatel Th. Kremser . . . . . . . . . Kempten
... . Ziirich Villa des Hrn. Arch. Madlener - Kempten
Zilrich Konigl. Filialbank . . . . . . . . Kempten
... . Ziirich England: Villa des Hrn. Dr. Terry, Kenilworth
ete. ete.

(Za1184g) 43

Berndorfer

ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Oesterreich.

Schwerversilberte Bestecke u. Tafelgeréte far Hotel- u. Privatgebrauch
Rein-Tlickel-Kochgeschirre. — Kunstbronzen

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:

.
Jogst Wirz, Luzern
Pilatushof, gegeniiber Hotel Viktoria

P Ireis-Courants gratis und franko. 3@

ERST
SCHA

LAGE|

® MOB

MAGAZI
eee

JACOB & JOSEF KOHN - WIEN

® CAFE - RESTAURANTS - UND - HOTEL - EINRICHTUNGEN @
SCHLAFZIMMER - SPEISEZIMMER - SALON - UND - FANTASIE

® 000900 0P PREISSRGEN® © @ @00 00
ZU - BEZIEHEN - DURCH - DIE - BEDEUTENDSTEN - MOBEL

e GRAND PRIX PARIS 1900 e 0 o o

E OSTERREICHISCHE ACTIEN-GESELL-
FT ZUR ERZEUGUNG VON MOBELN AUS
e o ¢ GEBOGENEM HOLZE e 0o 0 0 0 @

R - BASEL - 9 LEONHARDSTRASSE 9
EL - IN - GROSSTER - AUSWRHL - UND - IN - ALLEN ®

INE - DER - SCHWEIZ - SOWIE - DURCH - ALLE - FIRMEN
DER - HOTEL - BEDARFSARTIKEL - BRANCHE @ © ®

Billigste Reklame

fiir Héhenorte zur Bundesfeier ete.

rotes Bengalpulver

wunderbar brennend, geruchlos.
Extra-Preise fiir Hotels:
1 kg. Fr. 2.—, 10 kg. Fr.18.—

ium

selbe muss gewandt im Umgang
sowohl mit sehr feinem als auch mit
besserem Mittelstands- Publikum
sein und sich dem bedeutenden
Unternehmen mit aller Energie und
Hingabe widmen. Tiichtigen Per-
sonlichkeiten, die einem grossen
Personal gegeniiber ihre Autoritit
zu wahren wissen und denen eine
energische Frau zur Seite steht, die

eing sehr exquisite Kiiche

zu leiten imstande ist, bietet sich
cinedauernde Lebensstellungbei
hohemEinkommen.

Ausfiibrliche Angebote mit Lebens-
lauf und Photographien unt. Chiffre
F. H. P, 436 an Rudolf Mosse,
Kdln a. Rh. erbeten. (F26228/5)

2704

L. Zander, chem. Lal

Baden (Aargau). 168

aufmiinnisch gebildeter junger
Mann wiinscht sich im Hotel-
Fach auszubilden. “gu Derselbe
spricht deutsch, franzgsisch,
italienisch und spnmsch und
wiirde deshalb eine leichtbezahlte
Stelle annebmen. Ge . Offerten

ARMOR - Platten md Anfsétze anf Waschtische »
AR M OR - Tische komplett mit Gussfissen = x x
AR M OR- Wand-, Boder- 1d Treppenbelage > »
AR M O R - Badewanzen, Balustraden nnd Siulen etc. etc.

von den billigsten bis zu den feinsten farbigen Marmorarten
liefert prompt und preiswiirdig 134

Gebr. Pfisters Nachf. B. Pfister, Rorschach.

Marmor- und Granit-Sigen-, Schleif-, Hobel- und Drehwerke,

an J. Trachsle
Stallikon (Zurmh) ’ (Z4101c) 2703

Presshefe

sehr triebkréiftig und haltbar.
Prompteste Spedition.

Presshefefabrik Gutenberg
688 Kt. Bern. (H3174Y)

Fiir Berghoteliers.

In schonster erhohter Lage Luzerns, 5 Minuten von
Tramway und Promenade, ist eine sehr schone Wohnung
zu 6 Zimmer mit Balkon, Kiiche und Bad, mobliert,

billigst fiir den Winter zu vermieten. Photographie
zu Diensten.
Offerten unter Chiffre H1782R an die Exped. d. Bl
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Schweizer ﬁotel Revie.

& e 1904

Supplément au Do. 23

de la

Revue Suisse des orels.

Extrait du rapport de gestion

de la
Société Suisse des IToteliers
1903/04.

I.’époque de la derniere assemblée générale
a ¢té marquée par le transfert a Zurich du siége
du comité, qui avait résidé durant deux périodes
administratives (6 ans) & Lausanne-Ouchy.

Dans les 10 mois écoulés depuis sa nomination,
le comité a tenu 4 séances dans lesquelles il a
traité 36 affaires, dont voici les principales:

Eeole professionnelle. L'acquisition d'un domi-
cile particulier 2 Cour-sous-Lausanne est devenue
un fait accompli depuis les premiers jours d’oc-
tobre 1903, la somme de fr. 120,000 nécessaire
pour celte opération ayant pu étre réunie par
souscription de cédules ne portant pas intérét.
Dés le mois d’octobre prochain, le dernier cours
semestriel s'ouvrira dans le nouvel établissement,
et les cours annuels, seront inaugurés & partir
du mois de mai 1905.

Les comptes de I'Ecole professionnelle pour
le 11° cours (15 octobre 1903—15 avril 1904)
bouclent par le bilan suivant: Recettes fr.22,151.—,
Dépenses fr. 21,664.75; boni fr. 486.25. L’ac-
tif de l'école s'éleve au 30 avril 1904 &
fr. 11,1569.05. M. A. Raach, membre de la com-
mission scolaire, a été nommé directeur de
I'établissement. Sa personne, ainsi que celle
de Mme. Raach, nous présentent les plus en-
titres garanties pour la bonne direction et le
développement prospére de notre école.

Office centrale de propagande. Le comité
a poursuivi la mission d’élaborer- un projet
pour la création d'un office central de propa-
gande, qui lui avait été confiée par I'assemblée
générale el pour I'accomplissement de laquelle
celle-ci avait voté une subvention annuelle de
fr. 25,000. En conformité de ce mandat, le
secrétaire a élaboré un projet complet, trés
détaillé, comprenant 20 pages d’impression in 4°.
Ce projet prévoit la création d’un office central
avec le concours des groupements suivants, dont
les subventions annuelles sont indiquées entre
parenthéses: Confédération (fr. 50,000), Chemins
de fer fédéraux (100,000), Compagnie du Gothard
(20,000), Chemins de fer de montagne (25,000),
Chemins de fer secondaires (20,000), Compag-
nies de navigation (15,000), Société suisse des
hoteliers (26,000), Union des Sociétés suisses
de développement (10,000), Cantons (25,000),
Union industrielles (10,000). Total des sub-
ventions fr. 300,000. Le siége de l'office serait

i Berne, et la surveillance seraif exercée par

la Confédération, soit I'un de ses départements.
Le programme d'aclion comprend 20 postulats
urgents et 16 qui le sont moins. Le lance-
ment de l'entreprise serait confié & un comité
d'initiative composé de délégués des Chemins
de fer fédéraux, de I'Union des Sociétés suisses
de développement et de la Société suisse des
hoteliers, avec mission d’étudier les voies et
moyens propres & assurer la constitution d'une
Ligue des intéréts suisses et la situation finan-
ciére de I'entreprise.

Cependant, les consultations et pourparlers
entamés de droite et de gauche au sujet de ce
projet ont démontré que les principes d'indépen-
dance et de liberté daction dont I'assemblée
générale avait fait une condition primordiale ne
pourraient é(re snffisamment respectés, et que
d'autre part, on ne saurait compter pour le
moment sur tout I'appui désirable de la part
des autres groupes d'intéressés. Le comité, dauns
sa séance du 7 mars, chargea en conséquence
le secrétaire de remanier le projet de facon
A remettre & la société seule, aidée de son
bureau central, la création de I'office, quitte

A faire appel plus tard, une fois le succés assuré,
A la coopération des autres intéressés.

Le projet remanié se base sur une recette
annuelle defr.100,000, qu’on pensait tout d’abord
obtenir par le prélévement sur les sociétaires
Apres

d'une taxe de fr. 1.50 par lit de maitr
rétlexion, le comité s’est décidé & renoncer
taxation uniforme et & recommander le s
de la progression, les hotels de moindre im-
portance, qui profiteront dans une mesure rela-
tivement minime de la propagande faite &
I'étranger, ne pouvant étre équitablement tenus
4 la méme contribution proportionnelle que les
grandes maisons. On a done établi deux variantes
de progression, l'une prévoyant la réunion des
fonds par la voie exclusive des contributions extra-
ordinaires, I'autre demandant & la caisse de la
Société une subvention annuelle de fr. 20,000
et réduisant d'autant les prestations des socié-
taires. Le programme d’action et le budget
annuels seraient établis par une commission
de propagande composée du président de la
Société et de deux délégués de chacun des 7
districts. Le comité de la Société fonctionnerait
comme commission restreinte chargée desaffaires
courantes. En outre, on proposera au conseil
de surveillance d'organiser, a la suite de la
décision de l'assemblée générale, une votation
générale de tous les sociétaires.

Affiches concernant les commandes de cham-
bres. La question des affiches concernant les
commandes de chambres et destinées surtout a
rappeler aux vovageurs l'urgence qu'il y a de
donner immédiatement contreordre lorsqu’on ne

peut faire usa de l'appartement réservé, a
occupé le comité & plusieurs reprises. Ce dernier
est revenu définitivement aux tableaux suspen-
dus dans le vestibule et les corridors d’étages.

Assurance contre le chomage par suite de mala-
dies infecticuses. La question de la création
d’'une assurance conlre les cas de chomage
résultant de l'introduction de maladies infectieuses
n'a pu encore étre acheminée i une solution.
Des pourparlers entamés avec 3 compagnies
n'ont pas abouti. La question reste a I'étude.

Droits d'autewr. On sait que notre Société
a adressé en 1901 au Conseil Fédéral une
pétition demandant la révision de la loi sur les
d'auteur. A Berne, I'affaire parait avoir
éte aux calendes grecques; aussi
le comité a-t-il salué avec plaisir I'intérét mani-
festé par I'Union des Sociétés suisses de Kur-
saals et l'intitiative prise par elle de convoquer
une assemblée de délégués a laquelle notre
société et celle des cafetiers furent invitées &
participer. A la suile de celte assemblée, des
démarches énergiques ont été entreprises aupres
du Conseil Fédéral pour amener la prompte
modification d’un état de choses intenable.

Responsabilité civile. Le comité a tenté d'in-
tervenir dans la question de la responsabilité
de I'hotelier en ce qui concerne les effets apportés
par les clients par l'envoi au Conseil Fédéral
d’'un mémoire qui devait postuler la limitation
de cette responsabilité au montant maximum
de fr. 1000. Information prise, il a dd se con-
vainere que le moment éfait mal choisi, la
mesure proposée impliquant une révision du
Code des Obligations a laquelle on ne saurait
songer & I’heure acluelle. En conséquence,
I'avocat de la Société a été chargé de reprendre
cetle aclion quand il jugera le moment favorable
venu.

Publication d'employés fautifs. L'usage suivi
jusqu'ici de publier les noms des employés fautifs
dans le journal, aux risques et périls de la Société,
et de répéler cette publication dans une liste
annuelle, a été abandonné; dés maintenant, il
n'est plus tenu compte que des cas non seule-
ment accompagnés, comme par le passé, de
piéces a I'appui, mais dont le patron prend la
responsabilité pleine et entiére, corroborée par
sa signalure apposée sous l'avis.

Primes auz employés. Au courant du dernier
exercice, il a été délivré 53 meédailles d’or pour
15 ans de service et plus, 55 médailles d’argent
pour 10—15 ans et 129 médailles de bronze
pour 5--10 ans de service, Depuis l'institution
de ces récompenses, il a été décerné en tout
155 médailles d'or, 142 médailles d'argent et
372 médailles de bronze.

Examens d'apprentis cuisiniers. Les examens
d’apprentis cuisiniersinstitués parl'Union Helvelia
sous le protectorat de nolre Société ont eu lieu
pour la premiére fois cette année en présence
de deux experts choisis parmi ceux de nos
sociétaires habitant la localité. L’institulion en
est encore i la période d’essai, chaque session
fournissant de nouveaux points de vue et des
expériences inédites qui n'en permettront que
plus tard I'application compléte et systémalique.
(Voir aussi I'arlicle dans le présent numéro).

Effectif des sociétaires. Le nombre des so-
ciétaires s'éléve acluellement a 885 (1903: 832)
avec 71,441 (1903: 67,965) lils de maitres.

Actif social. Les recettes de I'année se sont éle-
vées & fr. 34,748.75, les dépenses & fr. 15,793.45,
d’olt un boni de fr. 18,955.30. L’actif social &
fin mars 1904 est de fr. 163,768.48. Pour
'exercice courant, les recettes sont prévues a
fr. 82,200.—, les dépenses a fr. 17.500.—, non
compris une subvention éventuelle & I'office
central de propagande.

—3B<

Droits d’envegistrement
pour adresses télégraphiques akrégées.

La décision prise par le Conseil fédéral le
11 mars a. ¢. de modifier I'art. 11 de I'ordon-
nance sur l'usage du télégraphe en Suisse du
30 juillet 1886, dans le sens de l'introduction
d'un droit d'enrvegistrement pour adresses télé-
graphique abrégées, a soulevé, comme il fallait
s’y attendre, de nombreuses protestations. Ces
objections s'adressent soit au principe, soit &
I'élévation (fr. 20) de la taxe prévue. Il ressort
de la correspondance entretenue i ce sujet entre
les titulaires d'adresses télégraphiques et 1'ad-
ministration fédérale des télégraphes, que nous
ne possédions pas jusqu'a présent de définition
précise de ce qu'on entend par adresse abrégée.
La circulaire émise par I'administration fédérale
en date du 28 avril pour annoncer aux titu-
laires la perceplion de la nouvelle taxe, parle
en termes pxecxs d’adresses de convention; il
ne peut donc sagir, dans le nouveau réglement
que d’adresses déposées aprés entente préalable
avec le bureau destinataire. Or, plusieurs bureaux
télégraphiques locaux ont tenté de percevoir le
droit d’enregistrement auprés de titulaives qui
ignoraient absolument que leur adresse télé-
graphique fut classée parmi les adresses abré-
gées. Ainsi, les mots Hotelier- Verein et Hotel-
Revue figuraient depuis des années, dans le
répertoire du bureau de Bale, comme adresses

de convention, bien qu'aucune entente ne soit
intervenue et n’ait pu intervenir entre nous et
la direction des télégraphes, pour cette simple
raison que Hotelier- Verein et Hotel-Revue repré-
sentent non des abréviations mais des adresses
complétes, dont il est fait un usage constant
dans la correspondance quotidienne. Les récla-
mations adressées par nous au bureau des télé-
graphes ont abouti a la confirmation de nos
dires, et les télégrammes qui nous parviennent
avec ces adresses doivent nous étre transmis,
comme par le passé, sans qu'il puisse nous étre
réclamé de droit supplémentaire.

La direction fédérale des télégraphes a ré-
pondu dans le méme sens & une autre récla-
mation "qui lui est parvenue. Elle dit dans sa
lettre:

»Si les bureaux télégraphiques de Bale et
de certaines autres localités ont cru pouvoir
classer des adresses de ce genre comme adresses
de convention, c'est par suite d’une interpréta-
tion erronée qui s'explique par la disposition
contenue dans les réglements pour le service
télégraphique interne et international, disposition
qui interdit I'emploi, dans les télégrammes ordi-
naires, de combinaisons phonétiques contraires
au langage usuel, I'orthographe de I'expéditeur
demeurant toutefois, en cas de doute sérieux,
décisive pour la taxe a appliquer. La tolérance
impliquée par cette disposition est applicable
dans tous les cas aux noms propres, dont le
bureau expéditeur est en général hors d’état de
contrdler I'orthographe. Tout ce que I'adminis-
tration peut demander, c'est que I'adresse con-
ienne toutes les indications propres a assurer
Iexpédition rapide et correcte du télégramme
sans recherches fastidieuses. C'est dans ce sens
que nous avons donné des instructions aux
bureaux.

»Les adresses de convention constituent pour
le public un moyen d'assurer la remise correcte
des télégrammes grace a une adresse trés
courte, c'est-d-dire par l'emploi de mots, de
chiffres quelconques, qui ne, permettent pas de
reconnaitre sans autre le destinataire et qui
doivent par conséquent. étre communiquées aux
bureaux et enregistrées par eux. Le grand
nombre de ces adresses (qui s’eléve actuelle-
ment, pour la Suisse entiére, & 8233, réparties
surtout sur les grandes localités) occasionne &
Yadministration un surcroit de travail pour
lequel elle ne percevait jusqu'a a ce jour au-
cane rémunération. Il s’agit en effet non seule-
ment de l’enregistrement, mais des recherches
continuelles nécessitées par I'impossibilité pour le
personnel de connailre de mémoire des cen-
taines ou des milliers d'adresses. De plus, les
bureaux principaux sont toujours obligés de
tenir plusieurs répertoires. La perception d’un
droit d’enregistrement parait donc certainement
justifiée, surtout si l'on tient compte des nom-
breux abus qui ont pris naissance avec le
temps. Il est de fait que toutes les adminis-
trations de I'étranger percoivent depuis des
années une taxe semblable, mais en général
notablement plus élevée.

Dans la méme lettre, la direction fédérale
des télégraphes décide encore que les adresses
abrégées constituées par le nom propre du
destinataire, méme combiné avec son prénom,
celui de sa femme ou d'un associé' ne peuvent
pas étre considérées comme adresses de conven-
tion dans le sens du réglement, dés qu'elles
permeltent de reconnaitre sans autre et d'une
facon indubitable le véritable destinataire.

Il ressort & I’évidence de ce qui précéde que
les adresses télégraphiques d’hotels qui ne con-
tiennent que le nom et le domicile de la mai-
son ne peuvent pas étre considérées comme
adresses de convention et ne sont pas soumises
au droit d’enregistrement.

—>#e——

L'HOTEL MODERNE.

Sous ce tire le Newe Wiener Tageblatt(Vienne)
publie les réflexions d’un homme du métier.
Bien que ces considérations ne disent au fond
rien de nouveau pour nous, elles n’en sont pas
moins remarquables, précisément parce qu’elles
attirent, non sans succés, il semble, les regards
du grand public sur les transformations prodi-
gieuses et les progrés de lindustrie hoteliére.
L’expérience prouve que mieux on comprend
et connait une chose, plus on est porté a la
juger avec justice et, par conséquent la publi-
cation de tels articles dans la presse journaliére
ne peut que profiter 4 notre industrie.

Notre collegue, qui est évidemment de Vienne,
écrit done:

Chaque nation a ses propres habitudes, ses
propres besoins et chaque homme en particulier
n'éprouve que trop de difficultés a s’habituer
4 d'autres maniéres de vivre et 4 s'y adapter.
L’homme est l'esclave de ses habitudes, il n'y
a rien a y faire et ce n'est pas sans peine qu'il
se passe a l'étranger de ce qu'il était habitué
4 avoir chez lui. La tache de I'hotelier d'une
ville cosmopolite n'est donc pas aisée du tout.
Les hotes qui descendent chez lui arrivent de
tous les pays du monde et chacun d’eux veut
qu'on ait égard a ses habitudes. L’étranger qui
arrive d’un pays lointain dans une ville quel-
conque veut voir le plus de nouveau possible,

mais il n'aime pas d'innovations dans sa propre
facon de vivre. Ce n'est pas sans peine qu'il se
passe 2 table de ses plats favoris, et il n'aime
pas d'avoir une couche dure s'il est habitué
chez lui & un lit moelleux. L'un évite avec soin
le moindre courant d’air frais, tandis que l'autre
a besoin d’une température plus modérée. L’un
trouve important et génant un service empressé
ol garcons, femmes de chambres et portiers
cherchent toutes les occasions de satisfaire les
désirs des hotes avant méme qu’ils aient eu le
temps de les exprimer, d’autres par contre
voient dans la réserve polie et discréte de
domestiques un manque d’attention et se plaignent
du service. Beaucoup de voyageurs, on peut
dire presque tous, considérent le vilain usage
des pourboires comme un renchérissement tout
4 fait injuste des prix d’hotel et sont d'avis que
c’est a I'hotelier 4 payer lui-méme son-personnel.
D’un autre cdté on a essayé dans un hotel de
défendre aux employés d’accepter des pour-
boires des voyageurs, mais le public les y a
remis lui-méme en usage. Et c'est ainsi qu'il
est de bien des choses, dans aucun parlement
du monde, pas méme en Autriche ou tant de
langues se livrent combat, il n'y a autant d'idées
divergentes et poussées a l'extréme que parmi
le public d’'un hotel des villes cosmopolites.

Notretache n'est réellement pasaisée. Un hotel
est fait pour le public dans sa généralité et
'exploitation de I'hdtel est obligéé de se con-
former le plus possible aux diverses maniéres
de vivre des gens. Il nous est absolument im-
possible d’offrir 4 'Américain la vue qu'il aurait
d'un 20° étage; dans les grandes villes, nous
ne sommes pas & méme d’offrir aux voyageurs,
a coté de I'hotel, un parc ou il puisse se pro-
mener, et en Autriche il se passera encore bien
du temps avant que nous puissions demander
4 I'Allemand de se mettre a la table d'hote.
Mais nous cherchons &4 dédommager les étrangers
de toutes les maniéres imaginables. L’Anglais
et ’'Américain auront 4 leur déjeuner un rum-
steak roti sur le gril, le Russe son samowar,
et ’Allemand trouvera dans la salle du déjeuner
notre café de Vienne. Nos efforts pour rendre
a l'étranger la vie d’hotel agréable et lui rap-
peler le plus possible son intérieur ne manquent
pas non plus d'étre appréciés par celui-ci. Le
Hollandais & qui l'ont sert au déjeuner un mor-
ceau de fromage de Hollande et de pumper-
nickel (le pumpernickel n’est pas un pain hollan-
dais. Note de la Réduction de la Revue) sera
certainement reconnaissant de cette marque
d'attention. Il est d'importance capitale pour
P’hotelier de connaitre exactement les habitudes
nationales de ses hotes. Le directeur d'hotel
doit étre au courant des particularités et des
désirs ordinaires des étrangers, l'industrie ho-
teliére a fait aussi d’énormes progrés, marchant
de pair-avec les progrés des moyens de com-
munication. On tient compte des habitudes et
des préférences de chacun en particulier. A
Vienne on aura un potage a la perche, & Berlin
du kascha ou un pelit paté avec le potage, a
Constantinople un pot-au-feu, a Londres un po-
tage au vermicelle et & Saint-Pétersbourg un
potage au riz 4 la Napolitaine. La gastronomie
est devenue une science trés répandue. Si dif-
ferentes que soient les exigences de toutes les
nationalités auxquelles appartiennent les hotes
de I'hdtel, quand a la préparation, 4 la com-
position et & I'aspect de mets, I'heure des repas,
ete., lindustrie hoteliére a réussi a offrir 4 chaque
étranger assez d’éléments agréables pour lui
rendre le séjour a I'étranger au moins suppor-
table. Iln'y a pas si longtemps que la ,propreté
et politesse* formait encore la seule formule
de I'hotellerie et le bon aubergiste avec sa ca-
lotte sur la téte et son bon vin dans la cave
est encore présent & bien des mémoires. La
formule ,propreté et politesse“ s’est tellement
étendue, qu'elle a fini par former une industrie
trés complexe et le brave et bon aubergiste
a fait place & un hotelier d'expérience trés
complexe.

L’industrie hoteliére s’est puissamment déve-
loppée et a fait son profit de tous les progrés
techniques et mécaniques des derniers temps.
En visitant -les hotels américains on sera cer-
tainement étonné des installations et des inno-
vations si parfaites, telles que, par exemple,
les nombreux ascenseurs pour les personnes et
les bagages, les innombrables monte-charges
partant des cuisines, le téléphone adapté a la
table de la chambre, etc. (on le trouve aussi en
Suéde. Note de la réd. de la Revue). Ajoutons
encore, comme faisant partie de I'hotel, les bu-
reaux de télégraphe et de change, les bureaux
de traduction et de correspondance pour toutes
les langues, l'expédition des bagages, etc. C’est
une lulte d’émulation entre les divers pays dans
le but de rendre la vie d'hotel de plus en plus
agréable aux voyageurs. Il y a déja des hoteliers
qui prennent soin de satisfaire les gouts artisti-
ques de leurs hotes, en leur donnant des con-
certs journaliers -ou de la musique de table.
Les hotels suisses font derniérement jouer deux
fois par jour leurs propres orchestres dans les
grands vestibules qui tendent de plus en plus
a s'introduire.

La direction d’un htel auquel se rattachent
tant d'industries et qui demande un tel appareil
et un tel déploiement d’employés exige naturelle-
ment beaucoup de savoir et de circonspection,
et le directeur est toujours trés affairé. Au



calme qui régne jour et nuit dans un hotel, si
grand qu'il soit, personne ne supposenlt le
nomb)e des employés qui y sont occupés.

Les dé des divers hotes sont trés diffi-
ciles a satisfaire et souvent trés différents; ce-
pendant il faut que I'hotelier s’applique a les
satisfaire tous et a les accommoder. Le lit est
incontestablement une question trés difficile a
résoudre pour chaque hotel. Aujourd’hui les
hotes demandent dans un refuge des Alpes
presque le méme confort que dans les premiers
hotels de Paris. Cependant le touriste qui est
trés satisfait dans la montagne d’un lit primi-
tif ne se trouve pas a son aise dans les lits
luxueux de Paris; tandis que 'un demande un
lit moelleux, I'autre veut un lit assez dur. Les
hotels de Vienne se sont décidés pour une ligne
moyenne en prenant des lits qui se rapprochent
des modéles de Paris. Il est du reste impossible
de formuler une régle générale, 'expérience du
directeur de I'hotel et la qualité des voyageurs
qui y descendent peuvent seuls décider du
systéme.

Tous les hdtes n’aiment pas le luxe. Dans
les grands hotels on cherche & satisfaire les
holes par un raffinement de luxe choisi. Les
portes sont parfois dlsposees maintenant de
fagon & former une caisse, le soir en se cou-
chant le voyageur met ses vétements entre les
deux portes formant double-porte; la porte ex-
térieure est ouverte le matin de bonne heure
par les gens de service, les vétements y sont
pris, et lorsqu’ils ont été brossés et neltoyés,
ils sont de nouveau enfermés entre les deux
portes. Tout cela est arrangé de facon a rendre
un vol impossible. Les meubles sont le plus
simples possible pour empécher les insectes de
s’y établir, le netloyage étant ainsides plus faciles.

Le directeur d'un hotel s’était apercu que
beaucoup d’hdtes se moquaient, dans la salle &
manger de ce que d'autres voyageurs appelaient
le garcon par un coup de sonnette ou un appel
a haute voix. Il a voulu éviter cela par une
innovation et a fait appliquer & chaque table
une lampe électrique s’allumant par une pression
sur un bouton. Le garcon est ainsi prévenu
sans sonnette ni appel qu'on désire quelque chose
et tout bruit inutile et évité. En considérant
toutes ces innovalions, on est involontairement
amené a se dire que les progrés de la technique
en arriveront finalement avec le temps a faire
réaliser dans les hotels le mot magique des
contes de fées: ,Table, couvre-toi®.

Le courant des voyageurs a subi depuis le
bon vieux temps jusqu'a nos jours une trans-
formation gigantesque. L’industrie hoteliére n’y
a certainement pas peu contribué, en accom-
plissant la tache difficile qui lui incombait de
rendre possible de visiter le pays du nord au
sud el de 'est 4 l'ouest en trouvant a se loger
commodément. On sait généralement 'importance
que chaque voyageur attache a un bon hotel.
Il y a plus d'un endroit qui a di le commence-
ment de sa prospérité & un bon hotel et a la
bonne fagon dont il a été tenu.

Der Schnee als Luftreiniger.

Wie sich die Welt geiindert hat! Wo sind
die ichten schneereichen Winter hingekommen,
die idyllischen, frohlichen Zeiten ? Regenperioden
wie in den Tropen, das ist das Zeichen der
strengen Jahreszeit, oder dann liegt der Staub
gerade so hoch wie friiher der Schnee. Wie
viel wohler war man doch friiher unter dem
Regiment des strengen Tyrannen! Ueberall hort
man deswegen jammern und klagen und auch
der gewohnliche Mensch ahnt, dass ein ,vechter®
‘Winter fiir ihn eine Wohltat ist und dass all-
zu milde Zeiten ihm gar nicht zutriiglich sind.
Warum ist uns ein tichtiger Schneefall be-
kommlicher als das ,konventionelle* Winter-
wetter?

Unsere Erde ist bekanntlich von einer Gas-
hiille umgeben, der Atmosphire. Ohne sie
konnten wir wohl nicht leben, ohne sie wiire
das Leben in seiner jetzigen Form iiberhaupt
ausgeschlossen. Das Luftmeer besteht haupt-
siichlich aus zwei Gasen, die vollstindig farb-
los, geruchlos und geschmacklos sind, dem
Suckstoﬂ(ca 78“/,)und dem Sauerstoff(ca. 22°/,).
Daneben finden sich auch Kohlensiiure, Wasser-
dampf und Ozon, eine besonders stark wirkende
aktive Form des Sauerstoffes vor. In der
Luft schweben zudem stets Staubteilchen, die
aber so fein verteilt sind, dass wir sie gewdhn-
lich gar nicht bemerken, deren Anwesenheit wir
aber sofort erkennen, wenn ein Sonnenstrahl
ins Zimmer fillt und die ,Stiubchen tanzen“.
(Im Wohnzimmer sind sie natiirlich viel zahl-
reicher anzutreffen, als in der freien Luft; des-

wegen sind sie hier auch eher sichtbarl) Der.

Staub stammt hauptsichlich von unsern Klei-
dern, unseren Schuhen, Werkzeugen, die sich
fortwihrend abnutzen, unserem Stoffwechsel
(abgeschuppte Hautteilchen). Er enthilt ferner
Spuren von Pilzen, Blitenstaubkornchen, abge-
riebene Mineralmassen, und bildet sich bei jeder
Bewegung, die wir ausfiihren, in umso grosserer
Menge, je trockener die Luft ist.

Seit kurzer Zeit sind noch weitere Gase in
der Atmosphire bekannt, von deren Vorhanden-
sein niemand eine Ahnung hatte, chemische
Elemente, die von englischen Forschern erkannt
und beschrieben worden sind und die sie Argon
und Helium — ein Element, das man bislang
nur in der Sonne erkannt hatte und dem man
daher den-Namen ,Sonnenstoff* (Helium) ge-
seben hat — Krypton, Neon u. v. a. nannien.
Endlich ist noch das bei der Verwesung ent-
stehende Ammoniakgas zu erwihnen.

Nur der Sauerstoff 'dient der Atmung, der
Stickstoff verdiinnt denselben und schwiicht
seine energische Wirkung, die sogar die Atem-
werkzeuge angreifen wiirde, ab. Der Gehalt an
diesen beiden Gasen ist merkwiirdig konstant.
Die Luft ist fir die Lunge um so zutriglicher,
je mehr Ozon und je weniger Staub sie ent-
hiilt. Ozon bildet sich vor allem beim Ver-

dunsten grosser Wassermengen,
See- und Meerluft, in Tannenwiildern und in
wasserreichen  Gegenden besonders hiiufig.
Ozonmangel ruft gerne — wie englische Sta-
tistiker nachweisen — Schlagtliisse hervor und
macht das Atmen schwierig und unanangehm.
Relativ staubfrei ist die Luft auf Bergeshohen,

ist daher in

fernab von Landschaften und menschlichem
Verkehr.
Jeder Regenguss reisst selbstverstindlich

Millionen Staubteilchen mit sich zu Boden und
durch sein verdunstendes Wasser entsteht Ozon.
Viel kriftiger aber wirkt der Schneefall. Die
grossen Flocken mit ihrer bedeutenden Ober-
fliche wirken wie ein Tuch, das auf eine stau-
bige Fliche geworfen wird; sie reissen mit un-
widerstehlicher Gewalt alle Unreinigkeiten mit
sich. Daraus erklirt sich die bekannte Er-
scheinung, dass nach reichlichem Schneefall die
Luft viel klarer, die Berge heller und deutlicher
sind und das Atmen freier wird. Der Schnee-
fall, besonders wenn er recht reichlich und
dicht ist, stellt sich demnach als ein vorziiglicher
Luftreiniger dar.

Liegt der Schnee einmal am Boden, so be-
ginnt er sogleich heftig zu verdunsten und zwar
in solchem Masse, d in kiirzester Zeit eine
Schneeschicht von betrichtlicher Dicke sich auf
die Halfte reduziert, besonders wenn sie locker
und feinflockig ist. Schnee sinkt bekanntlich
sehr bald zusammen, er wirkt kompakt und
dicht — lauter Zeichen der starken Verdunstung.
Gar bald lagert ein feiner Nebel iiber dem
weissen Leichentuch, zart und duftig wie Spinn-
gewebe — der Dampf des verdunsteten Schnees.
Wenn man nun bedenkt, welch ungeheure
Fliche von einem reichlichen Flockengewirbel
zugedeckt wird, so kann man sich eine Vor-
stellung machen. von der gewalligen Dampf-
menge, die entsteht und der dabei sich bildenden
Ozonmasse, die mit ihr emporsteigt und sich
in der gereinigten Luft verteilt: Der Schnee-
fall ist somit auch ein. Ozonlieferant ohne
Gleichen.

Jetat begreifen wir, warum ein schneereicher
Winter ungleich gesunder ist, als einer ohne
weisse Vogelein. Der Mensch pflegt oft genug
unbewusst sehr scharfe Beobachtungen zu
machen — Philosophie des Unbewussten! —
die er dem Schatze seiner Erfahrungen einver-
leibt, ohne sich jedoch tiber die Ursachen klar
zu werden und ohne sich auch weiter zu
fragen, was wohl der eigentliche, innere wahre
Grund einer Wahrnehmung sei. So auch hier.
Unendlich viel solcher Erfahrungsweisheit trifft
derjenige im Volke an, der sich die Miihe nimmt.
dasselbe bei seinen Naturstudien zu beobachten
und viele wissenschaftliche Entdeckungen
sind auf dem Wege schon gemacht worden.
Zusammenfassend durfen wir wohl sagen: Der
Schnee reinigt die Luft vom Staub und liefert
derselben den zum Leben fiir Mensch und Tier
so notwendigen Ozon.

(,,Basl. Ztg.“)

x Verkehrswesen

Luftseilbahn Glion-Sonzier. Das Departement
der offentlichen Arbeiten hat iiber das von den In-
genieuren Breuer und Chessex vorgelogte Projekt
einer Luftseilbahn zwischen Glion und Sonzier nach
dem System Feldmann eine administrative Unter-
suchung erdffuet.

Postausweiskarten. Vom 1. Juni ab werden
die Deutsche Reichspostverwaltung, Bayern und
Wiirttemberg fiir den innern Verkehr Postausweis-
ten ausgeben, die als Legitimation zur Empfang-
nahme von Postsendungen dienen. Diese Karten
konnen selbstverstiindlich ausser den anderen zu-
lissigen Ausweisen auch an den Schaltern in An-
wendung gebracht werden, ihr Hauptzweck ist aber
die Reisendev, die sich Wertsendungen durch den
Postboten im Hotel zustellen lassen wollen, der Not-
wendigkeit zu entheben, die Biirgschaft des Hotel-
wirtes oder anderer der Post bekannter Personen in
Anspruch zu nehmen. Die Ausweiskarten werden
auf ein Jahr ausgestellt. Auf der vorderen Seite
steht nach dem Wort ,Postausweiskarten“ die Num-
mer und die Giilli;:kvitsdnuer. Nun kommt die Be-
zeichnung des Inhabers, der Ort und Tag der Aus-
stellung nebst Stompel und Unterschrift des Be-
amten. Auf der linken Hilfte der Innenseite wird
die Photographie des Inhabers befestigt. Rechts
steht eine Beschreibung der Person des Inhabers
nach Alter, Geburtsort, Gestalt. Haar, Augen und
besonderen Kennzeichen. Hier hat der Inhaber seine
Unterschrift zu vollziehen. Die Riickseite der Karte
trigt eine gedriingte Zusammenstellung der Bestim-
mungen {iber ihre Benutzung. Fiir jede Karte wird
eine Gebiihr von 50 Pfg. erhoben. Die jetzige Aus-
gabe der Karten soll als Versuch gelten, dem die
dauernde Einfiihrung folgen diirfte. Wie schon ge-
sagt, ist die Giiltigkeit auf ein Jahr bemessen, wenn
aber innerhalb dieser Frist im Aussehen des Inhabers
solche Aenderungen eintreten, dass die Photogra-
phie oder die Personalbeschreibung nicht mehr zu-
trifft, so muss die Karte auch erneuert werden. Fiir
die Nachteile, welche aus dem Verluste oder der
missbriiuchlichen Verwendung einer solchen Karte
entstehen, ist der Inhaber verantwortlich

. .
Mitteilungen
an die Redaktion oder Expedition der ,Hotel-
Revue“ wolle man, wenn sie nicht privater
Natur sind, gefl. ohne Hinzufiigung eines per=
sonlichen Namens adressieren.
Fir das Zentralbureau:
Der Chef: Otto Amsler.

wi+ HOtels=Office + tme

18, rue de la Corraterie, 18

Internationales Bureau Bureau International

fur Kauf, Verkauf und Pacht | pour Ventes, Achats et Loca-
von Hotels. Gutachten und Kx- | tions d'Hotels. Arbitrages, Ex-
pertisen. I pe rhsns

Gegrindet und elotiat "von | TGree ot “vminieied par wo
Hotelie: groupe & Hatellers.

Demander le prospectus et les formulaires.

Haus-Telephon

Unentbehrlich fiir den modern. Hotelbetrieb.
Unerreicht in Einfachheit, Bequemlichkeit
und Eleganz.

Ersparnis an Bedienungspersonal.
Renomée fiir das Hotel.
Installation ohne Stérung des Betriebes
und der Giéste.

Keine neuen Leitungen. Geringe Kosten.
B 218328 Stiick in 18 Monaten verkauft.
Kostenanschlige gratis.
Weitgehendste Garantie.
Verlangen Sie Prospekte von

R. Huppertsberg

88 Asylstrasse 88. ZURIGH V.

Zu verkauien
zil aussergewdhnlich giinstigen Bedingungen

an einem Fremdenplatz (Berneroberland), der zufolge in Aussicht
stehender giinstiger Bahnverbindungen grosser Entwicklung ent-
gegengeht,

ein sehr gut eingerichtetes Hotel

mit 40 Belten, grossem Garten und Terrain zur Erweiterung.
Offerten an die Expedition d. Bl. unter Chifire H1'737R

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

'Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d'un par-
fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.
Indispensable
dans les salles d’écoles, hopitaux, chambres de malades,
Water-Closets, etc.
En usages dans tous les bons hotels, établissements
publics el maisons bourgeoises.
DEF~ Nombreuses références. ~PiK
Agent général: Jean Waffler, 22 Boul® Helvetique, Genéve.
R N R e R

60

A remettre

de suite & Genéve, pour eause
majeure, un bon hotel de 2~
ordre, situé au centre des affaires.
Pourtousrenseignementss’adresser
a MM. Dufresne & Gerdil,
Croix d’Or 24, Gendve. (H5036X) 696

Prospekte gratis u, franko.

(H21736) 25

b/
ma

Th. Sackreuter,

Frankfurt a.M., Schillerplatz 5/7.

Messerputzmaschinen eigener Konstruktion u. Anfertigung.
Pﬁazlsxonsanbelt

Seit 17 Jahren glanzend bew%ihrt

Neueste Verbesserung.
Gehiartete Stahlzahnrader.

Modelle fir Kraft- und Handbetrieb.

Dépot in der Schweiz:

s Th.Meyer-Buck, Ziirich, zur Schiffleuten.

Sirocco-(Glutluft-)
Kaffeerosterei

——— mit elektr. Betrieb

G. Hofer-Lanzrein, Thun,
Vorteile der Sirocco-Rastung:
Ausserordentlich feine und kriftige Ent-
wicklung des Aromps der Kaffeebolne, —
Hichse Gleichmissigkeit der Ristung. —
Vollstindig dampffreie Kiihlung.
Bewdhrte Mischungen in allen Preislagen.
D% Man verlange Muster. —90

Fabrikation von: 147
Tafelhonig - Zucker-Essenz
Weinessig a l’estragon.

Gare de Menton prés Monte Carlo.
W= A GOUER i@

pour le 1°f Janvier 1905 le Terminus Palace Hotel de plus
de 100 chambres ainsi qu'un restaurant-brasserie. Aucune con-
currence possible, 'hotel occupe toute la facade de la cour des

voyageurs et de l'avenue de la gare. Il pourra rester ouvert
toute l'année. Loyer trés avantageux. S'adresser: Allardi,
38 rue Pastorelli, Nice (Alpes-Maritimes). 1776

Geschiiftsfiihrer gesucht.

Iir den Betrieb meines Xonditorei-Restaurants in
St Morltz Bad suche ich einen branchekundigen, tiichtigen

™ Zu mieten —¢
event. zu kaufen gesucht

eine kleinere oder mittelgrosse

HOTEL-PENSION

am Vierwaldstittersee oder in Lugano.
Gefl. Offerten unter Chiffre H 1783 R an die Exped. ds. Bl

und zuverlissigeu jiingeren Mann. Nur beste Empfehlungen
werden berticksichtigt. Anmeldungen an: (H1331Ch) 694

Jacob Casparis, Konditorei, Davos-Platz.

= Zu verkaufen —

prima situiertes und sehr rentables

Hotel 1. Ranges in Paris
mit ca. 100 Betten. Anzahlung Fr. 80.000. Direkte Offerten
von Selbstreflektanten unter Chiffre H1784 R an die Exp. d. Bl

@F~ Nach Nizza sucht zum kommenden Herbst ener-
gxscher tiichtiger Fachmann, seit einigen Jahren Leiter
eines der bedeutendsten Hotels Europas, Stellung als

Direktor.

Eventuelle spitere Beteiligung oder Ankauf des Ge-
schiftes nicht ausgeschlossen. Vorhandenes Kapital
bis zu 100,000 Franken. Gefl. Offerten unter Chiffre
H1787 an die Expedition ds. Blattes.

deidenp ngwr-ﬁewietten

neueste Dessins in allen Preislagen von Fr. 5. bis 1%.- per mille

Nuster- A <\ Bei Abnah
wiaan (* SCWEIZEP Terlags-Druckeei | s
Ueano. \ Basel, Steinenbachgasse 40, Telephon 2611, ) Taent
. I




OCCASION!

, gl Feinste Reierenzen. Kyl

Zufolge bevorstehenden Umzuges per 1. Juli a. .
gewahren wir, um moéglichst mit unserem Lager
zu raumen, auf neue und gebrauchte Pianos

@5F~ bedeutenden Rabatt. B
Verkauf direkt ab Fabrik. Verlangen Sie Offerte.

REUTEMANN & GEIGER

Pianofabrik. Ziirich I.

Friedensgasse No. 9.

l:ocamo

Auf dem Monti von Locarno, 200 Meter iiber dem Lngo
Maggiore, ist ¢in Grundstiick von iiber 28,000 [ ]m.
Bauterrain in schonster, staubfreler aus-
sichtsreicher Lage zu verkaufen. Ebenso-
grosse Fliche dazu gehoriger Wald.
Geeignet fiir: Grossartiges Hotel mit Park,
Herrschaftliche Villa mit Park,
Sanatorium.

ﬂ Adresse: Fag, poste-restante, Locarno.

Hotel-Restaurant
mit Lohnkutscherei

in Fabrikstidtchen und vielbesuchtem Ausflugsort des Ober-
Elsass nebst allem Inventar krankheitshalber zu verkaufen.
Preis 50,000 Mk. Anzahlung 18,000 Mk.

Offerter unter Chiffre H 1767 R an die Exped. ds. Bl

Staublappenkugelstander

freistehend, sowie z. Anschrauben am Boden
und an der Wand.

Flaschen- und Abtropfgestelle
Bouchiermaschinen, Speisekasten
Siebwaren, Flaschenkdrbe

tﬁa Suter-Strehler & Cie.
ZURIGH.
Komplette Bierbuffets~
Einrichtungen
von der einfachsten bis besten Ausfiihrung
Speise~Eisschranke
Flaschenkasten
Eistroge ~ Konservatoren
Trocken-Kiihlanlagen
sehr bewihrtes Sysiem
Glace~Maschinen
Eigene beste IFabrikation
Jede Grosse vorritig, Extra-Anfertigung
nach jedem Mass
Man verlange Spezial- Kataloge

Fr. Eisinger, Basel
Eisschrank- und Bufiets-Fabrik.

2687 (Z4 1795 g)

162

% On cherche

associe ou acheteur

pour un hotel de Florence.

classe, ascenseur, chauffage central,

75 chambres, clientéle premiére
lumiére électrique.

S'adresser au plus (ot avvocato T. Magherini, via Vigna

Nuova 22, Florence.

1777

pie vesten K 1 lanlagen
und Eisschranke bauen

Rienast § Bauerlein, Ziirich.

Wir cmpfehlen ferner:
Kiichenstdcke, Hau- und Tranchiermesser,

Stahle, Fleischhackmaschinen etc.

136

Boucherie -

Gust, Walter,

Charcuterie

Neuchatel

Installation moderne, fmgonﬁque a air sec.
Offre & Messieurs les hoteliers et restaurateurs toute viande

premiére qualité a des prix avaniageux.

Arrangements

1778
suivant désir.

— I'éléphone 184 —

or/re //cﬁes

JSSIERS

e//mm‘e/

P %z

s
asselr

Blascbiden.

£ Mineral o0

Erhéltlich dberall in Apothek

Fiir Familien- & Fremdenpension
Zu verkaufen @

in hiibscher Stadt der franzdsischen
Schweiz @@ Haus mit moder-
nem Komfort. Aussicht, See und
Wnlder in der Nibe. Giinstige

thana Haus Ilalmnn Haus

Basel Basel
Bien Highly
recommandée

recommended £

-+

Basel

2
Habana-Haus
St. Ludwig i./Els.
Bestens
empfohlen

=

-
Habana-Haus
St. Ludwig i./Els.
Bestens
empfohlen

=

Fremdenpension.

In St. Moritz (Engadin) ist eine giinstig gelegene Frem-
denpension mit 28—30 Betten, im ganzen 1200 m* Bauterrain,
geniigend noch zu eventueller Vergrosserung, zu verkaufen.

Offerten an Villa Fliitsch, St. Moritz-Bad. 1772

we— Fvis, —ea

Le fond de Commerce du Terminus Hotel & Nice est 2
vendre A I'amiable au plus sérieux offrant a partir de cinqcent
mille francs et aux conditions établies par le conseil d’admini-
stration de la Compagnie Générale des Grands Hotels Médi-
terranéens. 1770

Mr. le président du conseil et Mr. 'administrateur-délégué
recevront jusqu'au 25 courant les offres d’achat a I'hotel.

Garantiert reines Oliven-Speise-Oel
versendet direkt an Private in jeder Packung.
*1 Postkolli ,Creme de la Creme* . Fr. 12
(mit Kg. 4 Netto- Inlmlt),
1 Postkolli ,Excelsior*

gogen Nachnahme oder v

des Betrages. — Frachtfrei.

auf Verlangen gerne zur Verfigung. 51
Erstes Exporthaus der Riviera:

R. Ferrari, Porto-Mzurizio (Italien).
\ 2

wrlgp Einsendung
Katalog steht

hl -Bedingungen.  Eintritt
mmh Belieben. Besonders passend
fiir Damen oder junge Ehelcute.
Fiir weitere Auskunft schreibe
man an die Immobilien-Agen-
tur J. Gervaix, Lausanne.

S.GARBARSKY

Wischefabrik

Ziirich  Berlin

Spec:algeschaﬁ fiir feine
Herrenwésche

Modearﬁkel

Cataloge zu' Diensten

« « Appenzeller « «
Landjager una Pantli

vorziiglichster Qualitiit, nur best
etrocknete Ware, liefert das ganze
Jabr das Spezialgeschaft von

E.Frey,Metzgerei, Rehetobel
3791 (Appenzell A.Rh.) oresss
Prompter Versand. Probesendung.

Wegen Platzmangel zu verkaufen

200 Eisenbetten

mit Drahtmatrazen, zusammenlegbar
& Fr. 14.80 franko. (Z1635g) 2677

Eisenmabelfabrik Emmishofen.

Hotel-Verkauf.

In grosser deutschschw.
Stadt ist solid gebautes
und iiusserst giinstig ge-
legenes Hotel m. grossen
Tanz-Lokalitiiten, Stal-
lungen ete. preiswiirdig
zu verkaufen. Miissige
Anzahlung. Nur ganz
tiichtige, in der Wirt-
schaftsbranche erfahrene’
Reflektanten wollen ihre
Offerten unter Chiffre
OF 6469 an Orell Fiissli-
Annoncen, Ziirich, rich-
ten. 3789

% o7 1% % o7 o%e 8%

Das Neueste in 'I

SERVIETTEN

Leinen- und F:

Polster- Materialien.

Rosshaare Bettfedern

Crin d’Afrique Stahlfedern

Matratzendrille Mobelstoffe
Teppiche.

Tischteppiche Milieux Bettvorlagen
Tiirvorlagen Cocosliufer  Schonerstoffe
Waschtischvorlagen  Wachstiicher Tischmolleton

Messing-Vorhanggarnituren.

Vitragenstangen ~ Teppichstangen Teppichniigel
Vorhanggarnituren in Nustam, Eichen, Pitschyine
Lambrequins Passementeries Portidren

Storenstoffe.

Prima Hotel-Referenzen. <sw= Reisende zur Verfligung.

SCHOOP & COMP.

Z2URIGH.

g%~ Directeur. ¢

Suisse, perlant les 4 langues, actuellement direc-
teur dans un des premiers restaurants de Londres,
cherche place dans un hotel de premier ordre pour
la saison d’automne. Références et certificats.

S’adresser & A. R. 81 York Road London (Lousbeth).

Wanzen samt Brut

\ kann jeder Hotelier mittelst unserem Patent-Apparat
selbst griindlich ausrotten — Amtlich empfohlen. — Erfolg
garantiert. — Approbiert von der Société d’Hygitne de France.
Lieferanten grgsster Schweizer und auslandischer Hotels. —
Prospekte gratis. 151

Desinfektionsanstalt Matthey-Meier & Cie.
BASE

L.

lo Grosse Auswahl x Billige Preise
Muster 2u Diensten

Schwizer.
D, Verfagsdruckerei
Basel. |

(H. C. Meukows & Co.

——< C 0 G NA C = 48 ZalR33g

Siumtliche Marken stets vorritig im General-Depot fiir die Schweiz:
Baur au Lae, Zirich. = Abteilung fir Weinhandel.

e__ ol i
AV VY Yy,

e Solide

Hotel-Fabnen

aus ganz

dauerhaftem Schiffsflagyentuch

hergestellt

1755

in den verschiedenen Grissen.

Franz Qarl Weber

Ziirich.

& Ilustrierter Katalog iiber
Fahnen und Dekorations-Artikel
gratis. (K

: 2
Walliser Spargeln,
tiiglich frisch gestochen, zart, extra
2,5 kg Fr. 340, 5 kg Fr. 650, Ila.
Fr. 250 und 450 franko. (H22459L)
FelleyE.,horticulteur, Saxon.

» Spiral“- Aufsatze

fir Kamin u. Ventilationskanale.
System Protze. 4
Patent No. 26210.
Ventilatoren mit allen
Grossen und Konstruk-
tionen. Ventilations-
anlagen nach eigenem
System.  Spezialitit in
Trocknungsanlagen
fiir alle Produkte. Dal024g

J. P. Brunner,
Ventilationsgeschift

Oberuzwil (Kt, St.Gallen.)

foiisisnainin ot aon DS i ]
Zu verkaufen

spottbillig grissere Partie ge-
brauchter, guterhaltener

Gartenmibel.
Ofterten sub ,,Restaurant poste-
restante Ziirich. 34

Motorboot

Tragkraft 14 Personen, Schale Pitch-pine, Deck Mwlmgom, 9 m
lang, 4 PS Motor, mit olektrischer Ziindung, ferner- 1 Motor-
boot, Tragkraft 8 Personen, Schale Fichtenholz, 8 m lang.
Beide Boote komplett, so gut wie neu, zu verkaufen.
Anfragen unter Chiffre Z P 4140 an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Ziirich, orbeten, (Za 7708) 2702

Zu verpachten

in einer Kantonshauptstadt der Zentralschweiz ein Hotel mit
30 Betten, Restaurant, Café, Billard. grossem Speisesaal nebst
Stallungen per sofort an ganz solide und tiichtige Kraft.
Auskunft erteilt sub Chiffre Zag T 44 Rudolf Mosse,
Solothurn. (Zag T 44) 2701

Fiir Einzelbeleuchtung v. Hotels
Villen, Fabriken, Krankenhduser u. s. w. ist der
Luftgas-Automat , Phobos* mit Regulateur ,Reform“
das Beste der Gegenwart, Fir Licht- und Nutzgas-
zwecke gleich rationell. Keine Maschine, kein Kammersystem, kein
Schopfwerk. Aufs geringste reduzierte Bedienung. Regulierung
vollstandig automatisch. Einzig d-stehendes, konkurrenz-
loses, bestbewihrtes System. Ueber 500 Anlagen im Betrieb.

Spezialgeschiift fiir Beleuchtung Burger

Emmishofen (Kt. Thurgau). 145

Privat-Heilanstalt ,,Friedheim*

i Eisenbahn- Amriswil
Z 1 h 1 SC h l ac h t Stationen: Bischofszell
in ruhiger, naturschoner Lage mit grossen Parkanlagen und
Promenaden. Nach den modernsten Anforderungen erweitert
und eingerichtet zur Aufnahme von (Za1873g) 49

™ Alkohol-, Nerven- und Gemiitskranken ~el

besserer Stdnde. Morphinisten inbegriffen. Sorgfiltige Pflege.
Besitzer und Leiter: Dr. Krayenbiihl.




‘
Wer eine Stelle oder %

Personal sucht, findet
das ecine oder andere
mit ziemlicher Sicher-
heit durcheinlnseratim
Personal-Anzeiger der
Schweizer Hotel-Revue.

l
l
i

Inseraten-

Tarif:
Stellengesuche:
Bis 20 7 Zeilen
Tom Ausland .
Wiederholunger
(ke Unterdruch) ,, 1.

Stellenofferten:
Bis zu 8 Zuilen . . Fr. 2.50
Wiederbolungen . ., 1.50
Ausland . . .
Windsrbolungsn
Fir Niglisder
Wiedarholun
Ausland. . .
Wigderholungen
Aufnahme
von
Stellengesuchen
nur gegen
Vorausbezahlung.

w 3=
P X
=

1.

Prix des
Annonces:
Demandes de places :
Jusqu'd 7ligees . Fr.2.—

O Vetrasger . ., 250
Répéitisas (sans
ntemtion) . . ,, L—

Difres de place:
250
. 150

Jusqu'h Bliguns

pétitions . .
Os Etranger
Ripdtitons .
Pour sacidtaires . ,, 2.
épétitions .

Oe IEtranger
Répétitins .

Les demandes
de places
doivent étre
payées
d'avance.

Postmarken werden nur aus folgenden Staaten an Zahlungsstatt angenommen:

Italie:
(1 Lire zu Fr. —

Frankreich Schweiz

—.90) (1 Mark zu Fr. 1.20) (1 Schilling zu Fr. 1.20) (1 Krone zu Fr. 1.—) (zum vollen Wert) (zum vollen Wert)

Si vous cherchez une !
place ou du personnel,
il est trées probable,
que vous trouverez
lune ou lautre par
une annonce dans le
Moniteur desVacances.

Les timbres-| poste des pays suwants sont seul acceptes en palemem

(€] Llre é Fr —.90) (1 Mark a Fr. 1.20)

¢ Shllllng a Fr. 1.20)

ce  Suisse

(] L‘ouronne a Fr.1.—) (uu palr) (au pair)

ZMF Inserate und Chiffrebriefe von
Privat-Plazierungsbureaux werden nicht
beriicksichtigt.

EMF Les annnonces et lettres chiff-
rées des bureaux de placement privés
ne sont pas acceptées.

Stellenofferten <

Offres de. places

or, tichtiger, mosucht por sofort, fr sin grissorcs
cafe“er: Hotel ersten Renges. Offerten mit Zeugnissen an
die Expod. wnter Chiffre 267

étaire-caissier ©On demande poar un hotel de pre-
ecrétaire-caissier. im0 Sisso drancuise
bon secrétaire-caissier représentant bien, parlant couras

ment les 3 langues et connaissant & fond le systéme & colonnes
Adressea log offies avoe photogruphio et copio de eertificats &

érance Sprachenkundiges Ehepaar, im Hotelfach durch-
aus erfahien, sucht baldmoglichst Leitung eines

Hotels oder Kurhauses zn ibernehm n. renzen und
Photographic zu Diensten. Offerten an die Exp. unter Ch. 280,

Junge Tochter aus guter Familie, deutsch
und franzgsisch Fpruhenl!. sucht Stello
in feinem Offerten an die

Saallehrlochter

Exped. unter Chiffre 262.

Nette, froundliche

ochter v. 18 Jahren,
dentsch u. franzosi

ch sprechend. sucht
Stelle als Saallehrtochter. Offerten an die Exp. unter Ch. 261.

Als solehe oder als Zimmermiidchen sucht acht-

* bare Tochter, franzisisch und ctwas englisch

sprechend, mit guten /cngﬂ!nseu, Stelle. Eintritt nach Be-
Offerten an die Exped. unter Chiffre 265.

h\ng(‘ ‘Tochter, deutsch, franzisisch u. engl.

Padministration du journal sous chiffre 2 Gebildets Tochter sucht Stelle als Gouver- allehrtocht:
ouvernante. S kL Sa ehrtochter.
te oder lluffetdzulw, in besseres l{ut l-
ecretaire_V(]Io"taire On demande pour un hitel de Restaurant. Diesclbe ist der dé ch b
+ premier ordre de Suisse englischén Bprache in Wort \un.l S(hn(t ll\llthllg Eintritt nm,h
frangalse un secrétaire-volontaire, bien au cournnt. de la Belichon. Adresse: Herrn S Itocht
méricaine. occasion pour Grenchen ).
S0 porfoctionnor dans 1o frangais.  Adrcaser les offros & 1'admin. .
du_journal, sous chiffre 306. lingere Witwe, [elkalisch gebilict, suche licben.
ekretar, Intin Hotol erston Ranges wied oin kufminnisch J hotrlob, filr’ BuresasibomyLnotel, e it L Hooht
X tuchtiger u 4
g e S R R L Offerten unter Uc 3223 Z an Haasenslein & Vogler, Zuilch. |~ 695
und Zougnissen in Frago kommen. Offerten an die Kxp. wuter affeokachin, Foyipat, Wehtne e yovunacht Por unter Chiffr
ugleich, mit besten
immerkeliner, 1 ¢ eryklusiges Huus nach Luorn sucht anf 15 Juni_Engagemont, Saiton- oder Jabressicllo Saaltuchter (erste),
Z i ird zam baldigen Eintritt ein tuchtiger, | Offerten unter Dc 3289 Z an Haasenstéin & Vogler, Zlirich. tell
Mann als Zimmerkellner gesucht.

allemand pour I'hétel et I'aatre pour le restau-
sont demandées a 1’Hotel du Kurslul Bllnkenherghe (Bel-
glque); 8'y adresscr avec références et exigences.
Fur eine grissere

Ca|851éres. Doux caissitreg dont une purlant frangais ot

unger
Offerten an die Exped> untor Chiffre 278.
Zlmmerkellner fur Juhresstelle gosucht, it ovent. Aus-

ncement im Herbst, intelli-
enter, encrgischer jllugerer Mann, mit besten Referenzen,
deutsch franzisisch unddenghseh sprechend. Offerten m. Z>ugnis-

hef de restaurant. T e 5 o e amd tich-

tiger Fa.chmann kosncht dem de)

kopic: n Hotel Europe, Lugano
(Téssin). %7

e
Jahresstelle. o«men mn Tonniaten wnd Bhotographie an 416
Exped. unter Ohiffre 2

hef de restaurant-Survelllant {oed meiLyta,

e zrosse Bros

serie, mit starker Restauration, ein sprachen- und branchen-
kungiger jingerer Mann, der gut pritsentiert. Angenchmer Ver-
traucnsposten Offerten mit Zeugniskopien und Photographic an

die Expod. unter Chiffre 316.
Zum Eintritt auf 15. Juni wird in_ein erst-
hef de salle. klassiges Hotel nach Luzern, cin tichtiger,
sprachenkundigor Junger Mamn, ale Ghof do'sallo gosucht.

Offerten an die Exped. unter Chiffre
“unl do bons varfilats, trouversit place pour
onclerge, la. saison, avec entrdo immédiats, dans un horel
o premier ordre do Ia Saisse allemando. Adresser leg offres
aves cextiflats ot photographic & Indminisiration du. Journal
Sous chitire 283,

| Stellengesuchne

Demandes de places

& fai agé de 20 ans, désirerait se placer i la
Alde de cuisine, S5 o0 i%amcer Kiresser los offros

4 l'administration da Jnurnnl sous chiffre 304,

Tochter gesetzten Alters, sprachen-
ki

Ade -Gouvernante. e, fonin sucht auf Anfang

Juli Stelle als Aide-Gouvernante oLler Stiitze der Hausfrau.

end, wilnscht Engagement als Snal-
tochtor oder ats"Btitze dor Hanstran. Obtorten av o Fap.

deutsch und fra;
tilehtig und gon
Zeugnis und Phomgmphln zu DI

sisch aprechend,
||(l?. sucht 8nison-
ten. Offerten an

Junger Italiener, von
Kellner -Volontdr, 88 o pelorntor Relines. tanso:
isch sprechend, sucht Stolle in er dontschen Shveiz oder
Deutsehland, als Keliner-Volontir, eyiache Spracho
erlernen.  Offorten an+ Marzofin, poste restarte, Locarno. &

die_Exped. unter Chiffre 26’
Tochter aus achtbarer Familie, der

aaltochter (erste). foiiy s teuibarer Familie, dor

in Wort uml Schrift miichtig, sowie die einfache. doppelto u.
c schon als erste

m!g war, sucht passendo Stelle. Zeugnisse und

Offerten-an die Exped unter Ch. 300.

Kotzhlehrlmg Jnntger \5»1;:: (Wirtssohn), unacht in emcm
baldigem Eintritt. Offerten an dio Exped. nnzer Chiffro 210.

Kochlehrlmg

llatel

Junger, starker Jingling, ca. 16 Jahre alt,

wiinscht Stelle als Kochlehrling, in feinerem

Gefl Offorten unter Ec 3 96 Z an Haasenstein & Vogler,
69)

it prima deutsch,

ti
Referenzen zu Diensten.

i tiichtiger, 28 Jahre alt, sucht Stelle in Hotel
chreiner, Cios o o sotort st e, Dororar
und franatsiseh spreohond. Zougnsso zur Vettugung.  Adr

520

Hans Rufli. Lindenhelm No. 8, ., Luzern
Ltalien, conmnissuut los £ langues princlpalo
Secrétalre, la comptabilité, I’ machine & Cerire, a

rant des travaux do caisse, bureau, otc.. actuelloment dans

Kutscher, zlemlich cughsch sprechend, sucht Sto (g m-

maison commerciale, chercho place dans hotel de
prenuer rang. Moeilleures références i Uisposition. _ Adrosser les
es i 1" u journal, sous chiffre 317.

cher oller als Stallknecht. Oferten an dic Exp. untor Ch
ittigp Ein Jungling von 23 Jahreo, der 4 Hauptsprachen
iftier. Lilcntig Sencht Saison- oder Jahsesstolle, Al Liftier

der Conducteur. Zeugnisse aus ersten Hiiusern zu Digngten.
Einlntt sofort. mIGer 1;3cl| Belieben. Gefl. Offerten an_Jean Plattner,
T a 174

Offerten an die Exped. unter Chifire 2!
Junge Tochter, pat. Lehrerin, wiinscht

ureautochter. {5 "Guiiabn stelle ‘In oin Hotel-
burean oder als Braichorln fn dic franzsische Schwels. Ge
Offerten an dio Exped unter Chifire

Zur Fiihrang cines Borghotels mit 25 Fromden:

irectrice. i e mmer. nd Wintorbotsie. wird

eine tichtige Person gosucht dic Fachkenntnisso besitzt und

i drol, Huuptaprachon. speiche. Offorten an dio Exped. untor
Chiffr

esucht' sin tichtige Officegouvernnnte dio in bessorn

sern Stelle vorsehen, ferner ein tlchtiges, ge-

Omcemddcllen. Offerten mit Zeugnissen an Hr.
WyrsonGattanl, Hotel Engel, Engoluorg. 3

esucht !z ein Eiablissement ersten Ranges der fransisi-
schen Schwelz, zum sofortigen Bintritt: ein Chef-
llennurntellr. Gehalf 150 Fr. monatlich; ein Sekretir-
volont ger Mann, gelernter Kellner, muss an der Table
Fhoto mithelfon: cine Obersanttochter, 8 Sprachen, tchtig
3 Sprachen,

Geofl. Offerten an dic

un
muss absolut selbathndls arboiten kuanen:
Exped. unter”Chifire 288.

esucht fiir Hutcl-Pcnmon un Berner Oberland: eine Chef-
Kochin oder Koch; Tbendaselbst eine Saal-

tochter und ein tllchug‘ns “MAdchem, mur Besorgun¢ der
‘Wische. Offerten mit Zeugnissen, Altersangabe und Gehalts-
anspriichen und womdglich Photographie an die Exped. unter
Ohifire 31!

7 a H Arn ln Oberlmllen sucht fur fofort tichtige
Haushaﬂerm. O Tolferom Alfor.

zur alleinigen
Fuhrung des Hanshalts ;atwolchu Kenntnisse der italieni-

schen Sprache un
unter H 5245 Z an Haasenstein & Vogler, Zirich. 692

Kellnerlehrllnge
rache erlernen

wollen. - Offerton mit Zeugmnbschriﬂen ‘and Bhotographic an
die_Exped. unter Chiffre 85.

ochlebrling

untor Chiffre 311,
. ua mattre d’Lotel do tout premier ordre,
0" demande: Io aintee toe bien. parlant les langues ;
trés bon chef de rang; un secrétaire, lnten\genﬁ,
trés travaillour, connaissant le service de table, pour controler
service, guichet cuisinc et s'occuper du bureaus une excollente
premiere lingdre, bonne. repriseuse et repasseuse, sachant
bien conduire Son personnel. ~Adresser les offres avee photogra-
phie et certificats & I'administration du journal sous chiffre
jeune, habile, est demandée pour la saison,

Bepasseuse, dans hotel de montagno. Adresser les offres

Gesucht fur die Saison, in Hotel ersten
R npes. nach Spa (B gien) mehrere

gesucht zu sofortigem Eintritt, in ein gut
renommiertes Hotel. Offerten an die Exped.

Gebildeto Tochtor aus achtbarer Familic,
ureautochter. §o i auptaprachen vollstindie mich:
tig, der doppelten Buchhaltung ziemlich kundig, wilnscht

passende Stelle in ein besseres Hotel, zur weiteren Ausbildung
in dlor Brancho, Dieselbo Ist auch im Saalservion kut bewandert.
Offerten an J. K. Boss, Hotel Alpenrose, Wilderswil.

. 41 ans, pouvant fournir de bons certi-
chef de cuisine, A" d urems wnmvor somsdeniives
dans ]a méme muison dans le Midi, libre du 15 juin au 15

septembro, désirerait place.

tion du journal sous chifre 2
agé de 35 ans, parlant frangais, italien
chef de CUISING, cF.fisamment Tallomand. possciant
références ot recommandation do, premicr ordre, chorchs
plaeo pour la saison déte on & lamné | Adrocser iob offres 4
"administration du journal sous chiffre 231
30 ans, cherche place comme saucier,

chef de cuisine, 3.0 Tton e premierordre,

;\‘dres er les offres i I'administra-

Jungo! ichtig,

Stai i Jeuno homme, Francals, 34 aus,
Secre‘a"'e Calssier. Jous R e e
faite éducation, moilleures référoncos, demando placo’ dans
hotel do promicr fang de montugne, on quniic o ‘secrétaire
caissier, comptable de tout r ations  modestes,
Tes ‘oifres: Emery 203 La Visills Ghapehe. Marssiler 251

T "
Iftier. Juo s Sadmssiichst Stcile Bia c.mdumur odor
Liftier, in erstklassigem . Prima Referen er-

figang. Gefl. Offerton an die Exped. unter Chifire 2

iftier- oder Groomstelle

wird fur guterzogenen, 17
Jahre alten, starken Knaben

5, connaissant le service do

garcon d’hotel, la comptabilité d'hotel (systéme a colonnes),
possédant d'excellents certificats de maisons de premier ordre,
demande place de volontaire dans un burean d'hotel en Suisso
francaise ou en Franco, pour so perfectionner dans la langue

Secrétalre -volontaire, feune Allemand, premior ocré-

gesucht. Kenntnisse im Franz. und Englischen, sowie im | francal
o, Somueht,  Keuntaisso im Frana. und Engliskhen, francaise. “Adressor les offrea & Iadministration du Journal sous
gewandt und erfahren, sucht Jahres- 4p. Jungor Mann, dor englischen, franzoslschen und
Llngére (erste), ETerUtGih Oforton an dle Bapen 9kreta“ deutschen Sprache mitchtig, gogenwartig in Lon-
unter Chiffre 308. don, sucht Btelle in Hotel, ala Bekretiir. Oﬁurten an die

Exped. unter Chiffre 683. (1 2113 @)
- ha Suisse

aitre d’hdtel o« chef de restaurant, Suse; . iop. im_ Hotelfach tuchtig
M les quatre langues, 27 ans, libre du service mmmm? cher- ekretdr Chef de récephon, nd erfahron, 4 Spra-

che engagement. Accepterait aussi place dans un restaurant de
premier ordre. Certificats de grandes malsons et photographie &
disposition. " Adresser les offres & I'sdmiuistration au journal

sous chiffre
tiichtig und solid, deutsch und franzdsisch spre-
Metzger, chend, winscht Stelle in einem Hotel, als soleher.
| Zeagnisao zu Dibnsten.  Gefl Oforien an die ixped. wnier
fir,

chen In Wort und Sehrift, grundliche Kenntnis der Kilcho,
sehr gut prisentierend, mit guten Umgangsformen, wlnscht pas-
sendes Engagoment in'gutes Haus. Wiire auch befithigt Direk-
torposten zu versehen. Offerten an die Exp. unter Chiffre 281.

Sekretar -Kassier,

und

25 Jahre alt, Lautionsfihig (ktnnte
sich cvent. auch I.mh.lllgcn), kaufm.

lmnzmlschc‘;l Sprache muumlg, dor dio. Kellner-earrior

de préférenco & annde. Adresser lus offros

tion du journal sous chiffre
a i henkundig, mit Cas~a u. Buch-
hef de réception, Eiineyurtie ™\ it “fanres-
c stelle als Btitze des Prinzipals, ln ein Hotel mittlerer Grosse.
Eintritt nach Belieben. Offerten an die

Bescheideno Anspriiche.
Exped_unter Chifire 290.

28 Jabro alt, bestens empfohlen, tichtig, pri-
ONCIBrye, Ziitable Krachonune, portokt enghisch; ave
sisch und deutsch sprechend, z, Z. in erstklusslgem Hause
thtig, In ungekundigter Stellung, winscht Wintersaison-Engage-
Dibesion water K. T Chacfotc-Streot 56, London. 351
: der 4 Hauptsprachen perfekt miichtig, seit drei
ONCIErYe; Jahron in Bteilung im Siden Frankreichs, sncht
sich zn verdindern. Gefl. Offerten an die Exp. unter Ch. 295.
i Schweizer, 34 Jahre alt, der 3 Haapts, rnthen
ONCIerge, wmichiis, durchaus tichtigor und solider Manm,
welcher bisher In Hilusern erston Ranges titig war, sucht
Salson- oder Jahresstelle, zu_beliebigem Bintritt. rima Refe-

renzen und Photographie zur. Verfugung. Offerten an die Exped.
unter_Chiffre 315

tuchtiger, sucht Saisonstelle in otel. Gefl.
Oferten an die Expedition dieses Blattes unter

M etzger,

Chiffre 284,

tlchtiger, sprachenkundig und gesetzten Al-
Oberkellner, ters, sucht lukrative Saisonstelle. Gefl. Of-
ferten an die Exped. unter Chiffre 120,

¢ Zeugnisse aus ersten Hiiusern besitat
-7, in cinem Hotel orston Rangos fder italicnischon Schweis
s solchar in Stellung ist, sucht Engagement. Gefl. Offerton

unter Ohifire 235
¥ 22 Jahre alt, Schweizer, der vier
Sekretar Volontdr, 72 rahre st Sehswtisor, ot s
Prima Roferenzen und Photographio su Dienston.  Offerton
sub H 5493 G an Heasenstein & Voplor, Genua. o7

27 Jahre alt, sprachkundig und tdchtig, im
Oberkellner, Kolounensystem durchaus bewandort, z. Z. in
erstkl. Hauso als Oberkollnor Solcetar titlg, suoht haldigst

in gleicher event. anch

25 Sokrothr. Gof. Offorton an die Bxped: anter Chiffra 243.

junger, tiichtiger Hoteliorsohn, gewesener

Ub‘“’ke""er Hoch, Kelluer: Sekrotir-Chef. de Téception,
vier Hauptsprachion miichlg, sucht, gostitat aul primd
Referenzen un nigse, Engagement. Eintritt kinnte auf
1z Junl oder spiter criolgen. Gef Ofierten an die Exp. unter

Chiffre
25 Jahre alt, im Winter seit 4 Jahren in
oberkellner, Evysstem Hiuse eraton’ Ranses an dor R

viera mhg, !uulw Sommer-Engagement. Prima Zeugnisse .

oncierge oder G
sche uud deutsche Sprache perfekt beherrschend, m|t lehx
uten Referenzen, sucht per sofort Engagement im In-

Seh\\'n(zar. 27 J;\l\re ﬂlt,
die

Fiide. Gof. Offotten unter Chifire A. D. 883, poste rostante Baden
(Schweiz).

i h i

irectrice, Lichtige Frau in den mittleron Jabren, in

nsten. Nimmt auch Ghof do vécoption Stellung
e O erton an dic Yieped. water Chifive

Oﬁlce -Bursche oder Kochlehrling Jinscht,Aut
zu treten. Eintritt sofort. Offerten an Vogt,
Post, H:rslwll (Salothnm) 2699 (Z. 4135c)

wiinseht Auf-

Tochter, der deutschen und franzdsischen
erviertochter. gocherr milchtig, tuchtig und erfahren

im Ban'service, sucht auf 1. Juni Stelle. Photographie und
Teugnisss 7 Dioasten. Offerion an dio Biped. water Gbifize 300

Serwerlochter.

Junge, im Service tiichtige Tochtor, sucht
Eogagoment fir Sanl oder Restaurant.

Sehr guto Zougnisso g, Rofercnson zu Diensten. Offerton an
die Exped:
Im"“" h Zwel tuch!lgn, der vier llnnplupmehen

uchen En-
gagement Prima Luu[,mm nnd pnatomphm Zur Vcrfuznug
Gul Uﬂ‘ermn an Frl. Elise Schmid, Weggis (Luzern).

3 deutsch und franzdsisch sprechend, im
7 immermadehen, Sovics ok wad kewanir it micon

Zeugnissen ' versehen, sucht Stelle zu sofortigem Elntr!lt
Offerten an die Exped. unter Chiffre 314.

Anstellungsvertrige und Zeugnishefte

avec certificats & L'administration du journal sous chifire 318,
On demande un jeuns homme pratique au ser-
Secrétalre. vice d’hotel, connaissant frangais, anglais, alle-

and, bon correspondant’ allemand, pour hotel de premler
Adr. les offres sous chiffrc 160 poste restante Locarno. 305

ordre. mter K.

sémtlichen Zweigon dos Hotelachoa orfaliron,
4 Sprachen in Wort un

Eng: in obiger Eigenschait, Wrde
Hilcerigstellg in feinem Hause anelimen. Offerten an die Exped.

event. auch Haus-

d Schrift, gut prisentiercnd, winscht Portier
) wiinscht

Chiffre

tuchtiger, 27 Jahre alt, dor 4 Hauptsprachen milclutig,

Stelle als Concierge, Conducteur oder Por-

tier-Conducteur, per sofort. Gefl. Offerten an die Exped. unter
302.

stets vorriitig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureaw in Basel.

Fremdenpension- oder Hotel-Uehernahme.

Ein wohleingerichtetes, musterbaft- gefiihrtes kleineres
Hotel oder grossere Fremdenpension von gebildeter,
deutscher, energischer Dame mit franzésischen und italienischen

Sprachkenntnissen k#uflich zu iibernehmen gesucht. Fran-
zosische Schweiz und Riviera bevorzugt. Gefl. Offerten unter
H 1796 L an Haasenstein & Vogler, Lausanne. 691

Hotel oder Restaurant

(Saison- oder Jahresgeschift)

wird zu kaufen gesucht.

Offerten unter Chiffre H1784R an die Expedition ds. Blattes.

AVIS.

Die vom Schweizer Hotelier-Verein eingefiihrten

Zeugnisformulare una
AMnstellungsvertrige

fiir Angestellte konnen von den Vereinsmitgliedern fort-
wihrend gegen Nachnahme bezogen werden beim

Offiziellen Centralbureau in Basel.

Zeugnisformulare: Heft 2 50 Blatt . . . . . . TFr. 3.50

» 28100 . ... .. , 6—

p 2200 . ...... 41
Anstellungsvertriige (deutsch od. franz.): per 100 , 2.50

Howl-Direktor

Schweizer, 28 Jahre alt, Leiter eines Aktien-
Hotels, 5 Sprachen sprechend, sucht ab
1. Oktober 1904 Winter- oder
Jahresstelle event. als Chef de

réception. Prima Referenzen. Offerten
unter Chiffre H1785R an die Exped. ds. BL

Anschlagen

besorgt zu billigsten Preisen die

Agenzia di Pubblicita, Locarno.

von Papier- und
Blech-Affichen

1773

A céder pour cause de santé & SAN REMO (Riviera)
Restaurant-Brasserie et Cafe

position centrale, prés de la poste. Installation moderne.
Conditions exceptionnelles. Pour lenselgnements s'adresser
24 ’Agence Internationale de Publicité 4 San Remo.

A louer ou a vendre

pour le 1°r Avril 1905

BranaHitel.:Bains Salins... Mouillére

prés Besangon (Doubs).
Situation admirable. Vue sur les jardins du Casino de la Mouillére,
le parc Micaud et les montagnes du Doubs. 70 chambres de
maitres, 90 lits. Ascenseur, électricité et gaz. Communication
directe avec I'établissement des bains et son parc.
S'adresser 4 'administrateur-délégué M. Charles Savoye,
Square d’amour 7, Besangon. 164

=—— A VENDRE ==

Hotel de I" rang

dans localité éminemment fréquentée. — Important point
d'arrét d’'une grande ligne internationale. 665

2 saisons par an.

['hotel est de récente construction, muni de tous
les conforts modernes.

(On ne traite qu'avec acheteurs sérieux. — L'hotel n'est pas & louer.)

Pour de plus amples renseignements s’adresser sous
chiffre N 1568 O a Haasenstein & Vogler, Berne.




	

